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Allgemeine Informationen

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen zum sicheren und effizienten Gebrauch des Gerats.
Lesen Sie sich diese Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen. Bei einer
Missachtung dieser Hinweise wird u. U. gegen Gesetze verstoRen.

Bevor Sie das Gerat benutzen, muss der Akku vollstandig aufgeladen werden.

Nehmen Sie den Akku NICHT wéhrend des Ladevorgangs heraus.

Schalten Sie immer erst das Gerat aus, bevor Sie die SIM-Karte einsetzen.

Nehmen Sie das Gerat NICHT selbst auseinander. Uberlassen Sie Reparaturarbeiten nur
autorisierten Personen.

Verwenden Sie das Gerat in 6ffentlichen Einrichtungen entsprechend den Anweisungen.
In einigen Landern ist es gesetzeswidrig, Telefongesprache aufzunehmen. Fragen Sie den
Gespréchsteilnehmer immer um Erlaubnis, wenn Sie das Telefongespréch aufnehmen
mdochten.
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1 Erste Schritte

1.1 Ubersicht iiber das Gerit

Dieses Kapitel gibt Ihnen eine Ubersicht iiber
die Hardware und die Funktion der Tasten.

Anrufen-Taste

Durch Driicken dieser
Taste wird ein Anruf
gestartet.

=E F
——

(2]

Nr. [Teil Funktion

1 |Ein/Aus-Taste

Driicken Sie einige
Sekunden lang auf
diese Taste, um das
Gerat
ein/auszuschalten.

2 |LED-Anzeige

Die LED-Anzeige zeigt
mit unterschiedlichen
Farben den Status des
Geréts an.

Blau: Bluetooth ist
aktiviert

Orange: Wi-Fi ist

——

aktiviert Windows-Tast Driicken Sie auf die
Weil: Anzeige e Windows-Taste, um die
Griin: Mobiles 7 (Flaggen-Tast Optionen des
Netzwerk erkannt e) 99 “Start’-Meniis
Durch den Hoérer héren aufzurufen.
3 |Horer Sie die Stimme des Durch Driicken dieser
Gespréachspartners. Taste wird das Menl
4 [Bildschirm Anzeigebildschirm. Rechte oder der Befehl
Durch Driicken dieser 8 |Funktions- gestartet, der in der
Taste wird das Menu Taste rechten unteren Ecke
Linke oder der Befehl des Bildschirms
5 |Funktions- gestartet, der in der angezeigt wird.
taste linken unteren Ecke des Durch Driicken dieser
Bildschirms angezeigt 9 [Ende-Taste Taste wird ein Anruf
wird. beendet.

1-1
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Driicken: Die Funktion,

Hier kénnen Sie eine

die in der rechten Micro Micro SD-Karte
10 | OK-Taste oberen Ecke des 15 [SD-Karten- einsetzen, auf der
Bildschirms angezeigt steckplatz Daten gespeichert
wird, wird ausgefiihrt werden kdnnen.
(OK oder X) Driicken Sie auf die
Mit dieser Taste kénnen 16 |N Neustart-Taste, um
L - eustart-Taste -
Sie in den Menlis nach das Gerat neu zu
oben, unten, rechts und starten.
. links navigieren. Wenn Driicken Sie auf die
1 Navigations- Sie auf die Mitte der Kamera-Taste, und
taste " N . e
Taste driicken, wird die 17 | Kamera-Taste halten Sie sie
ausgewahlte Funktion gedriickt, um die
oder das Programm Kamerafunktion zu
ausgefihrt. starten.
Schieben Sie den
f !\ " Lautstarkeregler nach
(I - ij |) 1g |Lautstarke- oben oder ur?ten, um
regler y .
X die Lautstérke
ﬁ/ einzustellen.
-4 Uber den Lautsprecher
® @ 19 |Lautsprecher wird Musik/Ton
wiedergegeben.
In das Mikrofon Durch dieses Objektiv
sprechen Sie wahrend 20 |Kameraobjektiv |werden Fotos und
12 | Mikrofon eines Filme aufgenommen.
Telefongesprachs und
bei einer Aufnahme.
An diesen Anschluss — —
wird das Netzteil zum H N
Aufladen des Gerats =le
angeschlossen. Er ist =
zudem ein 11 N
- USB-Anschluss. Uber
Mini diesen Anschluss
13 |USB2.0-/Netzteil

-anschluss

konnen Sie das Gerat
fiir eine
Datentibertragung mit
einem USB-Kabel an
einen Computer oder
an andere Gerat
anschliefen.

Kopfhorer-

anschluss

Uber Kopfhérer
kénnen Sie sich Musik
anhdren.
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® Navigationstaste —

Cursor nach rechts

Rechts bewegen
g E— Navigationstaste — |Befehl/Programm
o — 1 —) Mitte ausfiihren
o @ © @ '® Anrufen-Taste Drucken: ’
Telefonfunktion starten
= Ende-Taste Driicken: Zuriick zum
Heute-Fenster.
E Driicken:
: Stromsparmodus
1@ Ein/Aus-Taste aktivieren

Driicken und gedriickt
halten: ausschalten

Windows-Taste

° °

N

Driicken:

“Start” -Men
anzeigen/ausblenden
Driicken und gedriickt
halten:
Easy-Touch-Menii
anzeigen

Driicken: Funktion, die
in der rechten oberen

Zﬂi 32?1 g%iim?;den Ecke des Bildschirms
21 |Stylus N - angezeigt wird,
\I/Elr:ga:err:qm n OK-Taste ausfiihren (OK oder X)
orgenommen. Driicken und gedriickt
22 | Akku Der Akku versorgt das halten: GSmart TV
Gerat mit Strom. Player
Es gibt die Im Heute-Fenster
Blitzfunktionen Linke Funktions- |[driicken, um
23 |Blitz Automatischer Blitz/Blitz taste Anrufverlauf
immer an/Blitz immer anzuzeigen.
aus. Rechte Funktions- Im Heute-Fenster

Taste

driicken, um Kontakte
anzuzeigen.

1.2 Beschreibung der Tasten

Taste Funktion
Navigationstaste — |Cursor nach oben
Auf bewegen
Navigationstaste — |Cursor nach unten Kamera-Taste
Ab bewegen
Navigationstaste — |Cursor nach links
Links bewegen

Driicken und gedriickt
halten: Kameramodus
starten

Zur Halfte
herunterdriicken und
gedrickt halten (im
Kameramodus):
automatische
Bildscharfeeinstellung
(Autofokus)
Vollstéandig
herunterdriicken (im
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Kameramodus):
Aufnahme machen

Lautstérke-
regler

Nach oben schieben:
Lautstarke erhéhen

Nach unten schieben:
Lautstarke verringern

Neustart-Taste

Gerét neu starten

1.3 Zubehor
Nr. |Teil Funktion
1 | Akku Der Akku versorgt

das Gerat mit Strom.

2 |Ladegerat

Mit dem Ladegerat
wird der Akku
aufgeladen.

3 |Kopfhorer

Driicken Sie auf die
Taste am Kopfhorer,
um einen Anruf
anzunehmen, zu
tatigen oder zu
beenden.

4 |(USB-Kabel

Mit dem Kabel
konnen Sie das Gerat
mit einem PC
verbinden.

5 |(Software-CD

Enthalt ActiveSync

Benutzerhand-
6 [buch und
Kurzanleitung

Diese enthalten
Schritt-fur-Schritt-Anl
eitungen zum
Benutzen des Gerats.

7 |Stylus

Mit dem Stylus
werden auf dem
Bildschirm Eingaben
vorgenommen.

1.4 Einsetzen und Aufladen des

Akkus

Wenn Sie das Gerét das erste Mal benutzen,

missen Sie einen Akku einsetzen und diesen

voll aufladen.

1. Setzen Sie den Akku in das Akkufach ein.

2. SchlieRen Sie das Ladegerat an das Geréat
und an eine Steckdose an. Das Gerat wird
automatisch aufgeladen.

3. Wenn der Akku das erste Mal aufgeladen
wird, dauert der Ladevorgang mit einem
Reiseladegerat 3 Stunden. Trennen Sie das
Gerat vom Ladegerat, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist. Das Gerat
ist nun betriebsbereit.

4. Wenn die LED-Anzeige rot leuchtet, wird
der Akku gerade geladen.

5. Wenn die LED-Anzeige griin leuchtet, ist
der Ladevorgang abgeschlossen.

6. Das Akkusymbol auf der Taskleiste des
Heute-Fensters zeigt den Akkustatus an.
Sie kénnen den Akkustatus auch unter Start
> Einstellungen > System (Registerkarte) >
Akku/Batterie (Registerkarte) abfragen.

1.5 Verwenden des Stylus

Mit dem Stylus kdnnen Sie Bildschirmeingaben
vornehmen. Verwenden Sie dazu nur den
Stylus, damit der Bildschirm nicht beschadigt
wird. Es gibt zwei Arten der Eingabe mit dem
Stylus:
1. Tippen: Berlhren Sie vorsichtig kurz den
gewiinschten Eintrag auf dem Bildschirm.
2. Driicken: Beriihren Sie den gewiinschten
Eintrag auf dem Bildschirm, und halten Sie
den Stylus so lange dort, bis ein blau
gepunkteter Kreis erscheint. Das bedeutet,
dass ein Popup-Menu aktiviert wird.

1.6 Bildschirmausrichtung und
-einstellungen

Wenn Sie das Gerat das erste Mal benutzen,
muss der Bildschirm kalibriert werden. Auch
wenn Sie das Gefiihl haben, dass das Gerat
nicht genau auf die Eingaben des Stylus
reagiert, oder wenn Sie das System
zurlickgesetzt haben, muss der Bildschirm neu

1-4
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ausgerichtet werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
System (Registerkarte) > Bildschirm >
Allgemein (Registerkarte).

2. Tippen Sie auf dem Bildschirm auf
“Ausrichten”.

3. Berlihren Sie mit dem Stylus im
Ausrichtungsfenster méglichst genau die
Kreuze.

4. Tippen Sie auf “OK”, um die Funktion zu
beenden.

Sie kénnen wahlen, ob die Anzeige auf dem
Bildschirm im Hoch- oder Querformat erfolgen
soll.

1. Wenn Sie bei eingeschaltetem auf die
OK-Taste driicken und sie gedrickt halten,
kénnen Sie zwischen Hoch- und
Querformat wechseln.

Wenn Sie die Standardeinstellung fiir die
Bildschirmausrichtung @ndern mochten, fiihren
Sie die folgenden Schritte aus:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
System (Registerkarte) > Bildschirm >
Allgemein (Registerkarte).

2. Wahlen Sie bei Allgemein (Registerkarte)
die gewiinschte Ausrichtung aus.
Hochformat, Querformat (rechtshandig),
Querformat (linkshandig).

3. Wenn Sie dann auf “OK” tippen, wird die
Bildschirmanzeige entsprechend
angepasst.

1.7 Einstellen von Datum und
Uhrzeit

Wenn Sie das Gerat das erste Mal benutzen,
miissen Sie zunachst die Zeitzone, die Uhrzeit
und das Datum einstellen. Sie kénnen auch
jederzeit das Datum und die Uhrzeit einstellen,
indem Sie im Heute-Fenster auf das Uhrsymbol
tippen.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
System (Registerkarte) > Uhrzeit & Wecker
> Uhrzeit (Registerkarte).

. Wahlen Sie “Zu Hause” oder “Besucht”.

. Wahlen Sie Ihre Zeitzone.

. Wahlen Sie AM (vormittags) oder PM

(nachmittags).

5. Stellen Sie die markierte Zeiteinheit ein,
indem Sie auf den Auf- oder Ab-Pfeil neben
der Stunden-, Minuten- oder
Sekundenanzeige tippen.

6. Tippen Sie auf dem Pfeil neben der
Datumsanzeige, um einen Kalender zu
offnen. Wahlen Sie dort den Monat, den Tag
und das Jahr.

7. Wenn Sie auf “OK” tippen, erscheint auf
dem Bildschirm ein Popup-Fenster, in dem
Sie die Anderungen der Uhrzeit und des
Datums bestatigen missen.

8. Tippen Sie auf “Ja”, um die Anderungen zu

speichern und diese Funktion zu beenden.

B WN

1.8 Ein- und Ausschalten des
Gerats, Schlafmodus

Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste oben am
Gerat, um das Gerat einzuschalten.

Schlafmodus

1. Der Schlafmodus ist ein Stromsparmodus,
mit dem der Verbrauch von Akkustrom
reduziert werden kann. Wenn am Gerat
eine bestimmte Zeit lang keine Eingabe
erfolgt ist, wird es automatisch in den
Schlafmodus versetzt. Sie kdnnen den
Schlafmodus auch manuell aktivieren,
indem Sie nur kurz auf die Ein/Aus-Taste
driicken. Dabei wird das Hintergrundlicht
des Bildschirms ausgeschaltet, und das
Gerat wechselt in den Schlafmodus.
Wahrend sich das Geréat im Schlafmodus
befindet, sind keine Tasten- und
Bildschirmeingaben mdglich.

2. Driicken Sie ein zweites Mal auf die
Ein/Aus-Taste, um den Schlafmodus zu
beenden.

3. Sie konnen festlegen, wann der
Schlafmodus aktiviert werden soll. Das
Geréat wechselt dann automatisch in den

1-5
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Schlafmodus, wenn innerhalb dieses

Zeitraums keine Eingabe erfolgt.

« Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
System (Registerkarte) >
Stromversorgung > Erweitert
(Registerkarte).

* Markieren Sie die Option “Gerat
ausschalten nach Leerlauf von”. Wahlen
Sie “Bei Batteriebetrieb” oder “Bei
externer Stromversorgung”.

« Wahlen Sie die gewlinschte
Leerlaufzeit.

« Tippen Sie auf “OK”, um die Einstellung
abzuschlieRen.

Ausschalten des Gerits

Um das Geréat auszuschalten, driicken Sie bei
eingeschaltetem Gerét ca. finf Sekunden lang
auf die Ein/Aus-Taste oben am Gerét.

1.9 Eingeben der
Besitzerinformationen

Sie kénnen im Gerét lhre

Besitzerinformationen eingeben.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) >
Benutzerinformationen > Identifizierung
(Registerkarte).

2. Tippen Sie auf das Feld “Name”, und geben
Sie lhren Namen ein.

3. Tippen Sie auf die gewiinschten
Eingabefelder, und geben Sie lhre
Informationen ein.

4. Tippen Sie auf die Registerkarte Notizen,
um sonstige Informationen einzugeben, die
auf dem Gerat angezeigt werden sollen.

5. Wenn lhre Informationen auf dem
Startbildschirm angezeigt werden sollen,
tippen Sie auf Optionen (Registerkarte),
und markieren Sie die Optionen
“Identifizierungsinformationen” und
“Notizen”.

6. Driicken Sie auf “OK”, um die Eingaben zu
speichern.

1.10 Einrichten des Kennworts

Sie kénnen ein Kennwort festlegen, damit
niemand unberechtigt auf das Gerét zugreifen
kann.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) > Sperren >
Kennwort (Registerkarte).

. Markieren Sie auf der Registerkarte
Kennwort die Option “ Erforderlich, wenn
Gerét nicht verwendet seit”.

3. Wahlen Sie einen Zeitraum.

4. Wahlen Sie im Feld “Kennworttyp” einen

Kennworttyp aus.

5. Geben Sie in das Feld “Kennwort” das
Kennwort ein, und wiederholen Sie es im
Feld “Bestatigen”.

6. Wenn Sie auf “OK” tippen, erscheint ein
Meldungsfenster mit der Frage “Mdchten
Sie Anderungen an den
Kennworteinstellungen speichern?”

7. Tippen Sie auf “Ja”, um die Einstellungen zu
speichern, und auf “Nein”, um die Eingabe
abzubrechen.

8. Zum Kennwort kénnen Sie in der

Registerkarte Hinweis einen

Kennworthinweis eingeben.

Tippen Sie auf “OK”, um die Eingaben zu

speichern.

N
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Hinweis: Wenn Sie das Kennwort
vergessen haben, missen Sie das
System zuriicksetzen, wobei jedoch alle
neuen Daten und Einstellungen verloren
gehen.

1.11 Aktivieren der Geratesperre

Tippen Sie im “Heute”-Fenster auf “Gerat
entsperrt’, um das Gerat zu entsperren. Wenn
das Gerat gesperrt ist, sind die Tasten und der
Bildschirm fiir Eingaben deaktiviert. Wenn Sich
das Gerat im Schlafmodus befindet, kénnen
Sie die Geratesperre aktivieren, indem Sie auf
die Ein/Aus-Taste driicken. Um diese
Einstellung zu aktivieren, fihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >



System (Registerkarte) > Stromversorgung
> Erweitert (Registerkarte).

2. Markieren Sie die Option “Gerat sperren,
wenn in Standby”.

Entsperren des Gerits:

1. Tippen Sie in der unteren linken Ecke des
Bildschirms auf “Entsperren”, oder driicken
Sie auf die linke Funktionstaste.

2. Tippen Sie im neu erscheinenden Fenster
auf die Schaltflache “Entsperren”.

1.12 Neustart und Zuriicksetzen
des Systems

Neustart des Systems:

Wenn Sie das Gerat neu starten, werden alle

Programme gestoppt, wobei alle nicht

gespeicherten Daten verloren gehen. Stellen

Sie sicher, dass vor einem Systemstart alle

Daten gespeichert werden.

1. Die Neustart-Taste befindet sich am rechten
Rand des Gerats.

2. Driicken Sie mit dem Stylus vorsichtig auf
die Neustarttaste, um das System neu zu
starten.

Zuriicksetzen des Systems:

1. Wenn Sie das System zuriicksetzen, wird
das Geréat mit den Standardeinstellungen
neu gestartet. Alle Programme, die Sie
zusétzlich auf dem Gerét installiert haben,
gehen verloren, und alle Einstellungen und
Informationen werden auf die
Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

. Schalten Sie das Gerat aus.

. Driicken Sie gleichzeitig auf die
Windows-Taste und auf die OK-Taste.
Driicken Sie dann auf die Ein/Aus-Taste,
ohne die anderen Tasten loszulassen.

4. Das Gerat wird nun auf die

Standardeinstellungen zuriickgesetzt und
neu gestartet.

w N

1.13 Schiitzen des Bildschirms

Damit der Bildschirm und das Kameraobjektiv

nicht beschadigt werden, sollten Sie das Gerat
nicht herunterfallen lassen, irgendwo anstofRen
oder in irgendeiner Weise Gewalt darauf
ausliben.

1.14 Pflege und Wartung

Um das Gerét in bestem Zustand zu erhalten,

sollten Sie die folgenden Hinweise beachten:

1. Setzen Sie das Gerét nicht extremen
Umgebungsbedingungen aus
(Warme/Kalte/Hohe/Feuchtigkeit).

2. Halten Sie das Gerat fern von Regen und
Wasser.

3. Setzen Sie das Gerét nicht direkten
Sonnen- und UV-Strahlen aus.

4. Bewahren Sie das Geréat im Etui auf, wenn
Sie es nicht benutzen.

1.15 Das Gerat auf Reisen

Befolgen Sie die folgenden Empfehlungen,
wenn Sie mit dem Gerat unterwegs sind:
1. Sichern Sie lhre Daten.
2. Kopieren Sie Ihre Daten auf eine
Micro SD-Karte.
3. Trennen Sie alle angeschlossenen Geréate
ab.
. Nehmen Sie das Ladegeréat mit.
. Bewahren Sie das Geréat im Etui auf.
. Schalten Sie das Gerét im Flugzeug in den
Flugmodus.
7. Stellen Sie sicher, dass Sie einen fiir das
Zielland geeigneten Adapter dabei haben.

oo s
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2 Verwenden des mobilen Geréats

2.1 Das Heute-Fenster

1. Start-Meni: Tippen Sie hier, um die
Startmentiliste zu 6ffnen.

2. Akkustatus: Hier wird der aktuelle
Akkustatus angezeigt.

3. Verbindungsstatus: Hier wird der
Verbindungsstatus des Geréts angezeigt.

4. SIM-Kartenstatus: Hier wird der
SIM-Kartenstatus angezeigt.

5. Lautstérke: Tippen Sie hier, um die
Lautstarke des Lautsprechers oder des
Telefons einzustellen.

6. Uhrzeit: Hier werden die Uhrzeit und der
néachste Termin angezeigt.

7. Heute-Fenster: Hier werden alle wichtigen
Informationen fiir das aktuelle Datum
angezeigt.

8. Anrufliste: Tippen Sie hier, um die
Anrufliste aufzurufen.

9. Kontakte: Tippen Sie hier, um die Kontakte
aufzurufen.

10.Schnellstarttasten: Tippen Sie auf eines
der Symbole, um das entsprechende
Programm zu starten.

Monta
14. Jnner 2008

9 Aus

hier eingeben

Vachrichtan

n Termine

1melden

Kontakte

Beschreibung

Alle Téne sind eingeschaltet.

Alle Téne sind ausgeschaltet.

Keine SIM-Karte.

Akku ist voll.

Akku ist fast leer. Er muss aufgeladen
werden.

Akku wird gerade aufgeladen.

Sie haben eine oder mehrere
MSN-Nachrichten erhalten.

ie haben eine oder mehrere E-Mails,
MS- oder Mailbox-Nachrichten
erhalten.
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Im Hintergrund lauft die Lupe.

Es lauft gerade eine Tonaufnahme.

Es befinden sich neue Nachrichten auf
dem Anrufbeantworter.

Der Kopfhérer ist angeschlossen.

Sie haben Anrufe verpasst.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um alle
Statusanzeigen aufzurufen.

Das Mobiltelefon ist ausgeschaltet
(Flugmodus).

Das Mobiltelefon ist eingeschaltet.

GPRS ist verfugbar.

Es besteht keine GPRS-Verbindung.

Es besteht eine GPRS-Verbindung.

Bluetooth ist aktiviert.

Hinweis: In der unteren rechten Ecke
des Heute-Fensters befinden sich
einige Verknupfungen. Diese
Verknuipfungen kdnnen angezeigt oder
ausgeblendet werden. Um diese
Verkniipfungen anzuzeigen oder
auszublenden, wahlen Sie:

Start > Einstellungen > Persoénlich
(Registerkarte) > Heute > Erweitert.

2.2 Das Start-Mentu

1.

Die Anwendungen in diesem Bereich sind
einigen Microsoft-Anwendungen
vorbehalten.

Es werden mindestens fiinf Programme
angezeigt, die Sie verwendet haben.
Tippen Sie auf das jeweilige Programm, um
dieses aufzurufen.

Verwenden des mobilen 2
Gerdts

4. Tippen Sie auf Einstellungen, um das
Einstellungsfenster aufzurufen.

5. Tippen Sie auf Hilfe, um
Detailinfor-mationen zum Gerat aufzurufen.

£7 stark

[i. Office Mobile

B Datei-Explorer

/= Internet Explorer
Kalender shen

F¥ Kentakte

&3 Messaging

F Zuletzt verwendet

[ 2 [i Programme
0— & Einstellungen
o [¢

ife

1 Termine

relden

Anrufveriauf Kontakte

2.3 Anwendungen

Im Programmfenster wird eine Reihe von
Programmsymbolen angezeigt. Tippen Sie im
Programmfenster auf eines der Symbole, um
das gewiinschte Programm aufzurufen.

Sym-
bol

Programme Beschreibung

Audio Mixer,
Kamera, Bilder
& Videos,
Rekorder, JAVA

Multimedia

.

Rechner,
Easy-Touch-Me
ni,
Zuriicksetzen,
Taschenlampe,
Zip, GSmart BT

e

Werkzeuge
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Telefon-ver
waltung

Blockliste,
Wahleinstel-lun
gen,
Internet-freigab
e, SIM Manager

Spiele

Bubbles
Breaker,
Solitaire

ActiveSync

Zum
Ubertragen von
Daten zwischen
dem Gerét und
einem
Computer.

Marktplatz

Hier kbnnen Sie
sich
Anwendungen
fur Ihr Gerat aus
dem Internet
herunterladen.

|

Messenger

Zum Ausfiihren
der
MSN-Funktione
n.

Notizen

Hier kénnen Sie
sich Notizen
machen oder
etwas zeichnen.

Suchen

Hier kénnen Sie
nach Daten,
Programmen
und Dateien
suchen.

el

Windows
Live

Hier erhalten
Sie Hilfe mit
Live Search.

Windows
Update

Hier kénnen Sie
sich Updates fiir
Windows
Mobile-Setup
herunterladen.
So bleibt Ihr
mobiles Gerat
immer optimal
geschitzt.

2.4 Einstellungen

Verschiedene Einstellungsmaglichkeiten
haben Sie bei Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte).

Programm

Beschreibung

Tasten

Hier kénnen Sie bestimmten
Tasten Programme
zuweisen.

Wise Talk

Hier kénnen Sie den
Anrufbeantworter
ein-/ausschalten und
Hintergrundeffekte und
Einstellungen fiir den
Telefonrekorder und das
Telefon festlegen.

Eingabe

Hier kénnen Sie die
Eingabemethode festlegen.

Sperren

Hier kénnen Sie ein
personliches Kennwort fiir
das Gerat festlegen.

Menus

Hier kénnen Sie die
Programme festlegen, die im
Start-Menu angezeigt werden
sollen.

Besitzer-infor
mationen

Hier kénnen Sie persdnliche
Informationen eingeben.

Telefon

Hier werden
Telefonfunktionen eingestellt.

Ausschalt-Ani
mation

Hier wird der
Ausschaltbildschirm
festgelegt.

Sounds &
Benachrichti-g
ungen

Hier werden die Tone fiir
Alarme und
Benachrichtigungen
festgelegt.

Heute

Hier werden die Art der
Bildschirmdarstellung und die
anzuzeigenden Eintrage
festgelegt.

Waéhlen Sie Start > Einstellungen > System

(Registerkarte)
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Programm

Beschreibung

Uber

Hier werden Informationen
zum Gerat angezeigt.

Beleuchtung

Hier wird das Hintergrundlicht
eingestellt.

Zertifizierung

Identifiziert das Gerat fiir
andere, um einen unbefugten
Zugriff zu verhindern.

Uhrzeit &
Wecker

Hier werden die Uhrzeit und
Alarmzeiten festgelegt.

Externes GPS

Hier werden die
Einstellungen fur die
GPS-Funktion konfiguriert.

Speicher

Hier werden der Status des
Speichers und der laufenden
Programme angezeigt.

Stromversor-g
ung

Hier werden den Stromstatus
und der Status der
Drahtlossignale angezeigt.

Hier werden die Region,

Programm Beschreibung

Sie kénnen alle oder nur
Datenempfang |einen Teil der eingehenden

Daten empfangen.

Hier kdnnen Sie die
Bluetooth Bluetooth-Funktion

einstellen.

Verbindungen

Hier werden die
Modemverbindungen
eingestellt und verwaltet.

GPRS-Assiste
nt

Grundeinstellungen fiir die
GPRS-Verbindung.

Konfiguration der

Wi-Fi Wi-Fi-Funktion.
Das Gerét kann als Micro
usB SD-Kartenleser verwendet

werden.

Verbindungs-
manager

Ein-/Ausschalten der
Bluetooth-Funktion,
Flugmodus.

mobiles Gerat immer optimal
geschitzt ist.

Verschlisse-|
ung

Hier koénnen Sie Dateien
verschliisseln

u . Telefonnummer und  die . Hier empfangen Sie die
:_uingdeer:emstel- Forma_te von  Wahrung, Eﬁg::s&zﬁg Funkk_alnalinformationen und
Uhrzeit und Datum Nachrichten Ihres
festgelegt. n9 Dienstanbieters empfangen.
Programme Hier kénnen Sie Programme Betriebsband |lhr eigenes Betriebssystem
entfernen vom Gerét entfernen. wahlen einrichten.
Hier  kénnen  Sie die Hier kénnen Sie das Senden
Bildschirm B_ildschirmausrichtung, und SMS-Dienstei [und Empfan_gen von
die TextgroRe festlegen und nstel-lung SMS-Nachrichten
den Bildschirm kalibrieren. konfigurieren.
Hier kénnen Sie Updates fur
Windows xvlndows Mobile-Setup| 2.5 Eingabemethoden
Update erunterladen, damit Ihr

Bildschirmtastatur
Sie koénnen lhre Daten mit Hilfe der
Bildschirmtastatur eingeben. Tippen Sie dazu

Dieses ist ein auf auf das Tastatursymbol auf dem
Kundenfeed-b |Kundenerfahrung Bildschirm, um die Tastatur aufzurufen. Fiihren
ack basierendes Sie fir die Dateneingabe die folgenden Schritte

Verbesserungsprogramm. aus:

1. Tippen Sie auf der Bildschirmtastatur auf
Wabhlen Sie Start > Einstellungen > “Shift” oder “CAP”, um einen
Verbindungen (Registerkarte) GrofRRbuchstaben oder ein héaufig
gebrauchtes Zeichen einzugeben. Um
2-4
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einen GroR3buchstaben einzugeben,
kdnnen Sie auch doppelt auf “Shift” tippen.

. Tippen Sie zum Loschen von Zeichen auf

der Bildschirmtastatur auf die Taste .
Tippen Sie zum Schlieen der
Bildschirmtastatur noch einmal auf das
Tastatursymbol auf dem Bildschirm.

Buchstabenerkenner

1

Tippen Sie auf der Bildschirmtastatur auf
das Pfeilsymbol neben dem Tastatursymbol,
um die weiteren Eingabemethoden
aufzurufen. Tippen Sie in der Liste auf
Buchstabenerkenner.

. Schreiben Sie die Buchstaben und Zahlen

in das dafir vorgesehene Feld im
Buchstabenerkennerfenster. Das Gerét
zeigt dann die gerade eingegebenen
Zeichen/Buchstaben in den
Buchstabenerkennerfeldern an.

. Tippen Sie auf die Taste , um das

vorhergehenden Zeichen zu l6schen.

Strichzugerkenner

1

Tippen Sie auf der Bildschirmtastatur auf
das Pfeilsymbol neben dem Tastatursymbol,
um die weiteren Eingabemethoden
aufzurufen. Tippen Sie in der Liste auf
Strichzugerkenner.

. Schreiben Sie die Buchstaben und Zahlen

handschriftlich in das entsprechende Feld
auf dem Bildschirm ein. Das System zeigt
dann die erkannten Zahlen/Buchstaben an.

. Schreiben Sie die Buchstaben/Zahlen nicht

zusammen, da das System sie sonst nicht
erkennen kann.

. Schreiben Sie die Zeichen immer genau in

die Eingabefelder.

Transcriber

1

2.

Tippen Sie auf der Bildschirmtastatur auf
das Pfeilsymbol neben dem Tastatursymbol,
um die weiteren Eingabemethoden
aufzurufen. Tippen Sie in der Liste auf
Transcriber.

Setzen Sie den Cursor an die Stelle, an der

der Text erscheinen soll.

3. Schreiben Sie mit dem Stylus an einer
beliebigen Stelle des Bildschirms. Sobald
Sie den Stylus vom Bildschirm nehmen,
wird der handschriftliche Text umgewandelt.

Hinweis: Aufgrund der unterschiedlichen
Sprachversionen der Betriebssysteme ist es
méglich, dass bei einigen Sprachen (z. B.
Russich) die Funktionen
Buchstabenerkenner, Strichzugerkenner
und Transcriber nicht unterstiitzt werden.

2.6 Sprachen

Das Gerét unterstitzt automatisch mehrere
Sprachen. Wenn die Dokumente nicht richtig
angezeigt werden, tippen Sie auf “Start” >
Einstellungen > System > Region, und wahlen
Sie die gewlinschte Region und Sprache aus.
Die folgenden Sprachen werden unterstiitzt:
Afrikaans, Albanisch, Arabisch (Saudi-Arabien),
Aserisch (Kyrillisch), Aserisch (Lateinisch),
Baskisch, Weif3russisch, Bulgarisch,
Katalanisch, Chinesisch (Hongkong SAR),
Chinesisch (Macao SAR), Chinesisch (VR
China), Chinesisch (Singapur), Chinesisch
(Taiwan), Kroatisch, Tschechisch, Danisch,
Niederlandisch (Belgien), Niederlandisch
(Niederlande), Englisch (Australien), Englisch
(Belize), Englisch (Kanada), Englisch (Karibik),
Englisch (Irland), Englisch (Jamaica), Englisch
(Neuseeland), Englisch (Philippinen), Englisch
(Sudafrika), Englisch (Trindad), Englisch
(GroRbritannien), Englisch (USA), Englisch
(Zimbabwe), Estnisch, Faroisch (Farderinseln),
Finnisch, Franzésisch (Belgien), Franzésisch
(Kanada), Franzdsisch (Frankreich),
Franzosisch (Luxemburg), Franzésisch
(Monaco), Franzésisch (Schweiz),
FYRO-Mazedonisch, Deutsch (Osterreich),
Deutsch (Deutschland), Deutsch
(Liechtenstein), Deutsch (Luxemburg),
Deutsch (Schweiz), Griechisch, Hebraisch,
Ungarisch, Islandisch, Italienisch (ltalien),
Italienisch (Schweiz), Japanisch (Japan),
Koreanisch (Korea), Lettisch, Littauisch,
Norwegisch (Bokmal), Norwegisch (Nynorsk),
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Polnisch, Portugiesisch (Brazil), Portugiesisch
(Portugal), Rumanisch, Russisch, Serbisch
(Kyrillisch), Serbisch (Lateinisch), Slowakisch,
Slowenisch, Spanisch (Argentinien), Spanisch
(Bolivien), Spanisch (Chile), Spanisch
(Kolumbien), Spanisch (Costa Rica), Spanisch
(Dominikanische Republik), Spanisch
(Ecuador), Spanisch (El Salvador), Spanisch
(Guatemala), Spanisch (Honduras), Spanisch
(International), Spanisch (Mexiko), Spanisch
(Nicaragua), Spanisch (Panama), Spanisch
(Paraguay), Spanisch (Peru), Spanisch (Puerto
Rico), Spanisch (Traditionell), Spanisch
(Uruguay), Spanisch (Venezuela), Swabhili,
Schwedisch, Schwedisch (Finnland), Tatarisch,
Thai, Turkisch, Ukrainisch, Urdu (Islamische
Republik Pakistan), Usbekisch (Kyrillisch),
Usbekisch (Lateinisch).

t600

Verwenden des mobilen 2
Gerdts




3

Telefonfunktionen

3 Telefonfunktionen

Driicken Sie auf die Anrufen-Taste '—’ , um die
Telefonfunktion zu starten. Bevor Sie das
Telefon benutzen kdnnen, mussen Sie eine
SIM-Karte einsetzen.

3.1 Einsetzen und
Herausnehmen der SIM- Karte

1. Schalten Sie immer erst das Geréat aus,
trennen Sie das USB- und das Stromkabel
ab und nehmen Sie es aus der Ladestation,
bevor Sie eine SIM-Karte einsetzen oder
herausnehmen.

2. Nehmen Sie den Akku aus dem Akkufach
heraus.

3. Setzen Sie die SIM-Karte in den Steckplatz
ein bzw. nehmen Sie sie heraus.

4. Setzen Sie den Akku wieder in das
Akkufach ein.

3.2 Tatigen eines Anrufs

Wenn Sie die Telefonfunktion gestartet haben,

kdnnen Sie Uber die Tastatur des Gerats oder

tber die Bildschirmtastatur eine

Telefonnummer eingeben.

1. Um eine Zahl links neben dem Cursor zu
I6schen, driicken Sie auf dem Bildschirm

auf die Taste X
2. Um einen Anruf zu tatigen, driicken Sie auf

die Taste \
3. Um einen Anruf zu beenden, driicken Sie

auf die Taste .

Kurzwahl
Sie kénnen bis zu zehn Telefonnummern in die
Kurzwabhlliste aufnehmen.

1. Nachdem Sie die Telefonfunktion

3.

4.

5.

aufgerufen haben, driicken Sie auf Ment >
Kurzwahl 6ffnen, um die Kurzwahlliste
aufzurufen.

. Wahlen Sie aus der Kurzwabhlliste einen

Kontakt aus, um sich ausfihrliche
Informationen zu diesem Kontakt
anzusehen.

Um diesen Kontakt aus der Kurzwahlliste
anzurufen, driicken Sie auf der Tastatur auf
die entsprechende Nummer.

Sie kdnnen auch im Kurzwahlfenster mit der
Navigationstaste den gewiinschten Kontakt
auswahlen und dann auf die Anrufen-Taste
driicken.

Driicken Sie auf die Ende-Taste, um den
Anruf zu beenden.

3.3 Bedienen des Telefons

i Annehm |Einstellen der
Option ﬁgedlenu en oder|Kopfho-rerla
auflegen |utstarke
Ohne [Halten Driicken |Sie kénnen
Kopfhor |Sie den |Sie auf  |wéahrend eines
er Horer \ Telefonge-
nahe an ,um sprachs die
lhronr |denAnruf o
unddas [BNZYN€N o istarke mit
Mikrofon |MeN: Und | yer
nahe an ’ Lautstérke-
Ihren auf ® | egler
Mund. UM den einstellen, der
Anruf U gioh an der
beenden. Seite des
Geréts
befindet.
3-1
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Mit Setzen Driicken [Sie kénnen 1. Geben Sie in das Suchfeld den Kontakt
Kopfho- |Sie den  |Sie auf  |wéhrend eines oder die Telefonnummer ein, zu dem oder
rer Kopfhérer|die Taste |Telefonge- der Sie weitere Informationen suchen. Das
auf lhre  |des spréachs die Gerat sucht dann nach den Kontakten, die
Ohren, Kopfho-re | Lautstérke mit den eingegebenen Daten entsprechen.
und rs, um dem 2. Bléattern Sie mit der Auf- oder Ab-Taste der
richten den Anruf | Lautstérke- Navigationstaste die Liste der Kontakte
Siedas |anzuneh- |regler durch. (Diese Funktion ist nur verfugbar fir
Mikrofon |men oder |einstellen Kontakte, die von Outlook synchronisiert
zu lhrem |zu wurden.)
Mund. beenden. 3. Tippen Sie auf einen Kontakt, um sich
dessen Informationen anzeigen zu lassen.
3.4 Einstellen der Lautstarke 4. Um einen Kontakt anzurufen, tippen Sie im

Kontakte-Fenster in der linken unteren Ecke
auf “Anrufen”, oder driicken Sie auf die linke

1. Wenn Sie auf dem Bildschirm auf das :
Funktionstaste.

-
Symbol tippen, erscheint das Fenster 5. Tippen Sie im Kontakte-Fenster in der
fur die Lautstarkeregelung. Um die rechten unteren Ecke auf “Mend”, um
Lautstarke von Alarmténen einzustellen, weitere Optionen aufzurufen.
.
J 6.
tippen Sie auf u‘, um die Lautstarke des 3 x|

Klingeltons einzustellen, tippen Sie auf
}'r [Wamen eingeben... ]

#ab|cde‘fgh | ik |\mn‘opq‘ rst Iuvw| XyzZ

2. Dricken Sie auf den Lautstarkeregler an
der Seite des Gerats, oder tippen Sie auf

)
‘. um die Lautstarke bei einem
eingehenden Anruf einzustellen.
3. Wenn Sie auf den Lautstarkeregler am
Geréat drucken oder wahrend des ‘Wallen Sie "Neu" aus, um einen neuen
1

- = Kontakt zu erstellen.
Gesprachs auf- und ‘.tippen,

kénnen Sie die Horerlautstéarke einstellen.
Sie kann nur wahrend eines Gespréachs
eingestellt werden.

4. Wenn Sie den Vibrationsalarm wéhlen, wird

anstelle des Symbols das Symbol

angezeigt.
5. Wenn Sie Aus wéhlen, wird anstelle des

Wenn Sie mit eine Person mit einem anderen

Symbols < das Symbol ks angezeigt. Telefon anrufen méchten, markieren Sie diese
Person in den Kontakten. Tippen Sie auf Meni
3.5 Kontakte > DTMF-Tone, und halten Sie das Gerat an

den Telefonhorer. Das Telefon wéhlt dann den
gewiinschten Kontakt an, sobald es die

Tippen Sie im Telefonfunktionsfenster in der DTME-Tone des Geréts empfangt.

rechten unteren Ecke auf “Kontakte” um die
Kontakte aufzurufen.
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3.6 Erstellen eines neuen
Kontakts

Tippen Sie bei Kontakte in der linken unteren
Ecke des Bildschirms auf “Neu”. Eine leere
Eingabeseite wird angezeigt.

1. Wenn Sie in das Fotofeld des Kontakts ein
Foto einfligen, wird bei einem eingehenden
Anruf dieser Person das Foto angezeigt.

2. Im Klingeltonfeld kénnen Sie diesem
Kontakt einen bestimmten Klingelton
zuweisen.

3. Tippen Sie in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms auf “OK”, um den neuen
Kontakt zu speichern und die Eingabe zu
beenden.

3.7 Anrufliste

In der Anrufliste werden alle abgehenden,
eingehenden und verpassten Anrufe
gespeichert. Sie kdnnen sich alle Eintrage oder
nur markierte Eintrage anzeigen lassen.

1. Tippen Sie in der linken unteren Ecke des
Heute-Fensters auf “Anrufliste”.

2. Tippen Sie in der rechten unteren Ecke des
Fensters auf “Menu”.

3. Wabhlen Sie die gewiinschte Funktion aus.
Sie kénnen die Ansicht der Anrufliste
andern, indem Sie z. B. “Filter” wahlen. Bei
“Gesprachsdauer” kdnnen Sie sich die
Nummern der eingehenden Anrufe und die
Gesprachsdauer anzeigen lassen, und Sie
konnen die Anrufliste verwalten.

4. Wéhlen Sie im Fenster “Anrufliste” das
Symbol in der linken oberen Ecke des
Hauptfensters, um diese Nummer sofort
anzuwahlen.

5. Tippen Sie im Fenster “Anrufliste” eine
Telefonnummer etwas langer an, um ein
Drop-down-Ment mit weiteren Optionen
aufzurufen.

3.8 Einstellen des Klingeltons
und Kennworts

Wenn Sie die Telefonfunktion aufgerufen
haben, tippen Sie in der unteren rechten Ecke
des Bildschirms auf “Menu”. Wahlen Sie dann
Optionen > Telefon (Registerkarte).

1. Wahlen Sie einen Klingelton aus.

2. Verwenden Sie zum Herunterladen von
Klingelténen das Programm ActiveSync im
Computer. Kopieren Sie sich dann die
Klingeltondatei in den Ordner Application
Data/Sounds des Gerats. Die
Klingeltondateien werden dann als
Optionen hinzugefugt.

3. Sie konnen Tastentone einstellen, die beim
Driicken der Tasten erténen.

4. Um das Gerat vor unbefugter Benutzung zu
schitzen, kénnen Sie ein Kennwort
festlegen.

3.9 Senden von
SMS-Nachrichten

Wenn Sie eine SMS-Nachricht senden
mochten, wéhlen Sie im Heute-Fenster die
Option “Messaging”, oder tippen Sie auf Start >
Messaging.

1. Wabhlen Sie in der linken oberen Ecke des
Bildschirms “Posteingang” und dann die
Dateien der Nachrichtenkategorien.

. Waéhlen Sie den Ordner “SMS-Nachricht”.

. Tippen Sie auf Menu > Neu, um eine neue
SMS-Nachricht zu erstellen.

4. Geben Sie in das Empfangerfeld die
Telefonnummer des Empféangers ein, oder
wahlen Sie bei Menu > Empfanger
hinzufiigen in der rechten unteren Ecke des
Bildschirms einen Empfanger aus.

5. Geben Sie in das Textfenster Ihre Nachricht
ein.

6. Tippen Sie in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms auf “OK”. Jetzt kdnnen Sie
festlegen, dass die Nachricht als Entwurf
gespeichert und spater versendet werden
soll, oder tippen Sie in der unteren rechten
Ecke des Bildschirms auf “Senden”, um die
Nachricht sofort zu versenden.

w N
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3.10 Sperren von
Telefonnummern

Sie kénnen bestimmte Telefonnummern oder
alle unbekannten Anrufe sperren lassen. Wenn
ein Anruf einer gesperrten Telefonnummer
eingeht, klingelt das Telefon, und auf dem
Bildschirm wird eine Warnmeldung angezeigt,
aber nach 5 Sekunden wird der Anruf
automatisch abgewiesen.

Waéhlen Sie Start > Programme >
Telefon-Manager > Sperrliste

1. Tippen Sie auf Menu > “Alle unbekannten
Anrufe sperren ”, oder tippen Sie auf “Menu”,
und wahlen Sie “Sperrliste hinzufiigen”, um
eine Telefonnummer einzugeben, die
gesperrt werden soll.

2. Wabhlen Sie “OK”, um die Einstellungen zu
speichern.

Sie kénnen auch im Heute-Fenster auf

“Kontakte” tippen, den Kontakt markieren, der

gesperrt werden soll, und dann auf “Menu”

tippen. Wahlen Sie dann “In Sperrliste setzen”.

Sie kénnen auch Telefonnummern aus der

Anrufliste sperren oder bei Sperrliste neue

Nummern eingeben.
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4 Personliche

4.1 Zuriicksetzen des Gerats auf
die Standardeinstellungen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das System auf
seine Ursprungseinstellungen zuriicksetzen.
Wenn Sie das System formatieren, werden alle
vom Benutzer eingegebenen Daten und
Programme geldscht. Stellen Sie daher vor
dem Zuriicksetzen sicher, dass Sie alle
wichtigen Daten gespeichert haben. Um das
Zuriicksetzen zu starten, wahlen Sie “START”
> Programme > Extras > Standard
wiederherstellen.

4.2 Easy-Touch-Meni

Driicken Sie etwa _ Sekunden lang auf die
Windows-Taste, um das Easy-Touch-Menu
aufzurufen. dieser Funktion kénnen Sie ganz
einfach Programme schlieRBen, die
Beleuchtung einstellen und Profile hinzufiigen.

4.3 Ausschalt-Animation
1. Wabhlen Sie Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) >
Ausschalt-Animation.

. Wabhlen Sie die gewiinschte
Animationsdatei, Tondatei und
Anzeigedauer. Tippen Sie auf
“Animationsdatei” auf Benutzerdefiniert, um
lhre eigene Datei als Animationsdatei
einzustellen.

. Wahlen Sie “Vorschau”, um sich die
Einstellungen als Vorschau anzeigen zu
lassen.

. Tippen Sie auf “OK”, um die Einstellungen
zu speichern und das Menu zu beenden.

4.4 Wise Talk

Einstellungen

Wise Talk enthélt zusétzliche

Kopfhérereinstellungen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >

Personlich (Registerkarte) > Wise Talk

Anrufbeantworter (Registerkarte): Sie

kénnen den Anrufbeantworter

aktivieren/deaktivieren, einen Speicherort
fur die Aufnahmedateien, die

Aufnahmedauer oder die Zuschaltdauer

festlegen oder Ihre eigene Ansage

speichern.

. Hintergrundeffekte (Registerkarte): Sie
kénnen einen Hintergrundeffekt
aktivieren/deaktivieren, den gewiinschten
Sound und die Lautstérke fiir den Effekt
einstellen.

. Telefonaufnahme (Registerkarte): Sie
kénnen die Telfonaufnahme
ein-/ausschalten oder einen Speicherort fiir
die Aufnahmedatei festlegen.

. Telefoneinstellungen (Registerkarte): Sie
koénnen Telefoneinstellungen konfigurieren.

2.

Hinweis: Wenn der Anrufbeantworter
aktiviert ist, sind Hintergrundeffekte und
Telefonrecorder deaktiviert.

Anrufbeantworter

Beim Anrufbeantworter werden im Gegensatz
zur Mailbox die Nachrichten direkt im Geréat
aufgezeichnet werden, sodass Sie Nachrichten
leichter abhéren und dadurch Kosten sparen
kdnnen. Sie kénnen auch eine bestimmte
Ansage fir einen eingehenden Anruf festlegen,
wenn Sie beim Klingeln auf das Symbol tippen.
Wabhlen Sie Start > Einstellungen > Personlich
(Registerkarte) > Wise Talk > Anrufbeantworter
(Registerkarte).
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1. Markieren Sie die Option “Anrufbeantworter
aktivieren”, um die
Anrufbeantworterfunktion zu aktivieren.

2. Wabhlen Sie “Speichern unter”, um den
Speicherort fur die Nachrichten festzulegen.

3. Wabhlen Sie “Aufnahmedauer”, um die
Lange der Nachrichten festzulegen.

4. Waéhlen Sie “Aktivierungszeit”, um
festzulegen, nach wie vielen Sekunden sich
der Anrufbeantworter bei einem
eingehenden Anruf einschaltet.

5. Wabhlen Sie bei “Ansage einrichten” eine
Ansage aus, die bei einem eingehenden

Gesprach verwendet werden soll. Wenn Sie

eine eigene Ansage verwenden mochten,
wahlen Sie aus dem Pull-down-Ment die
Option “Benutzerdefiniert”.

6. Tippen Sie auf “OK”, um die Einstellung zu
speichern und zur Registerkarte Personlich
zurtickzukehren.

Ansage einrichten:
1. Tippen Sie auf “Ansage einrichten”, um eine

IN

o

Standardansage festzulegen oder um lhre
eigene Ansage aufzunehmen.

. Wahlen Sie einen Ansagestil aus.

. Tippen Sie auf die Aufnahmetaste, um lhre
Ansage aufzunehmen.

. Tippen Sie auf die Wiedergabetaste, um sich
die Ansage anzuhéren.

. Tippen Sie auf “OK”, um die Einstellungen zu
speichern und die Funktion zu beenden.
Hinweis:

1. Der Anrufbeantworter stoppt die
Aufnahme, wenn der Anrufer das
Gesprach beendet.

2. Wenn der Anrufbeantworter aktiviert ist,
driicken Sie auf "Stopp", um die Aufnahme
zu stoppen, ohne jedoch das Gespréch zu
beenden.

4
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3. Wenn der Anrufbeantworter aktiviert ist,
unterbricht er das Gesprach und endet
die Aufnahme durch driicken der
Taste.

4. Wenn Anrufer 1 eine Nachricht
hinterlasst, klopft Anrufer 2 an, was auf
der Nachricht von Anrufer 1
aufgenommen wird. Sie kdnnen den
anklopfenden Anruf annehmen oder
abweisen. Wenn Sie den Anruf
annehmen, stoppt die Nachricht von
Anrufer 1. Wenn Sie den Anruf von
Anrufer 2 abweisen, klingelt der Anruf
von Anrufer 2 so lange, bis sich die
Mailbox einschaltet.

5. Wen Sie die Option "Automatische
Antwort" festgelegt haben, wird der
Anrufbeantworter automatisch
deaktiviert.

Hintergrundeffekte

Mit den Hintergrundeffekten kénnen Sie eine

bestimmte Anrufumgebung erzeugen.

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) > Wise Talk >
Hintergrundeffekte (Registerkarte).

2. Markieren Sie die Option “Overdub
aktivieren”, um einen Hintergrundton
hinzuzumischen.

3. Tippen Sie auf “Hintergrundsound”, um eine
Liste von Soundeffekten aufzurufen, aus
der Sie einen auswéhlen kénnen.

4. Bei “Lautstarke von Hintergrundsound”
kénnen Sie die Lautstarke des
Spezialeffekts einstellen.

5. Drucken Sie auf “OK”, um die Einstellung zu
speichern und die Funktion zu beenden.

Canned-Soundeffekte

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) > Wise Talk >
Hintergrundeffekte (Registerkarte).

2. Markieren Sie die Option “Overdub
aktivieren”, um einen Hintergrundton
hinzuzumischen.

3. Bei “Canned-Soundeffekte” kdnnen Sie die

4-2
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Lautstarke des Spezialeffekts einstellen.
Sie kdnnen auch selbst aufgenommene
Dateien als Hintergrundeffekte verwenden.
Dazu mussen die Dateien bei Meine
Dokumente im Ordner Meine
Hintergrundsounds gespeichert werden.
Fuhren Sie dann die Schritte 1 bis 5 aus.

Nachdem Sie den Hintergrundeffekt aktiviert
haben, tippen Sie bei einem eingehenden
Anruf auf “Annehmen”, um den Anruf mit dem
gewahlten Hintergrundsound anzunehmen.
Oder Sie tippen auf das Symbol L' und
wahlen aus dem Drop-down-Meni “Aus”, um
den Anruf ohne Hintergrundsound
anzunehmen. Sie kdnnen auch auf das Symbol
L' tippen, und fir diesen speziellen Anruf aus
dem Drop-down-Meni einen anderen
Hintergrundsound auswahlen. Sobald der
Sound ibernommen wurde, wird bei einem
Anruf automatisch dieser Sound angewendet.

Telefonaufnahme

Mit der Telefonaufnahmefunktion kénnen Sie

Telefongesprache aufnehmen.

1. Wabhlen Sie Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) > Wise Talk >
Telefonaufnahme (Registerkarte).

2. Markieren Sie die Option “Telefonaufnahme
aktivieren”, um die
Telefonaufnahmefunktion zu aktivieren.

3. Wabhlen Sie “Speichern unter”, um den

Speicherort fur die Telefonaufnahmedateien

festzulegen.

Driicken Sie auf “OK”, um die Einstellung zu

speichern und die Funktion zu beenden.

Die Telefonaufnahmedateien werden im

4.

Ordner “Meine Telefonaufnahmen” gespeichert.

Wenn die Telefonaufnahmefunktion aktiviert ist,
driicken Sie auf die Kamera-Taste, um die
Aufnahme eines eingehenden Gesprachs zu
starten. Driicken Sie erneut auf die
Kamera-Taste, um die Aufnahme zu stoppen.
Die Aufnahmefunktion wird durch Beenden des
Gespréachs oder durch Driicken der
Aufnahmetaste beendet. Wahrend der
Aufnahme vibriert das Geréat, um anzuzeigen,

dass die Aufnahme gestartet/gestoppt wurde.

Hinweis: Wenn Hintergrundeffekte
aktiviert sind, wird der
Hintergrundspezialeffekt wahrend der
Telefonaufnahme aktiviert.

Telefoneinstellung

Wabhlen Sie Start > Einstellungen > Personlich

(Registerkarte) > Wise Talk >

Telefoneinstellung (Registerkarte)

- Autom. antworten: Das Telefon nimmt
eingehende Anruf nach einer festgelegten
Zeit an.

- Schalten Sie wahrend eines Gesprachs den
Touch-Screen aus, um Strom zu sparen:
Schalten Sie den Touch-Screen wéhrend
eines Gespréachs vortibergehend aus.

- Vibrieren, wenn ein abgehender Anruf
angenommen wird.

Hinweis: Anrufbeantworter,
Hintergrundeffekte und Telefonaufnahme
kénnen alle gleichzeitig aktiviert sein.
Waéhrend Anrufbeantworter und
Hintergrundeffekte wahrend eines
Gespréachs aktiv sind, ist das bei
Telefonaufnahme nicht der Fall.

4.5 Andern von Einstellungen

Waéhlen Sie Start > Einstellungen > und die
Registerkarte Personlich oder System.

Sie konnen die folgenden Einstellungen
andern:

® Uhrzeit & Wecker: Andern Sie die Uhrzeit
oder legen Sie eine Alarmzeit fest.

Menis: Legen Sie die Eintrage fest, die im
Start-Meni angezeigt werden sollen.
Besitzerinformationen: Geben Sie
Informationen zu lhrer Person ein.
Kennwort: Beschrénken Sie den Zugriff auf
Ihre Daten.

Stromversorgung: Wahlen Sie

4-3
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Einstellungen, die die Betriebsdauer des
Akkus verlangern.

® Gerat sperren, wenn in Standby: Wenn das
Gerét in den Suspend-Modus wechselt,
wird automatisch die Geratesperre aktiviert.

® Heute: Andern Sie das “Heute-Fenster”
entsprechend lhrem Geschmack und Ihren
Anforderungen. Wenn Sie das
Heute-Thema bei Heute > Darstellung
(Registerkarte) andern, &ndern sich
entsprechend der Heute-Hintergrund, das
Telefondesign und die Themenfarbe.

4.6 Hinweise und Warnungen

Wenn Sie im Kalender oder bei den Aufgaben
bereits Termine eingegeben oder einen Alarm
bei Uhrzeit & Wecker festgelegt haben,
informiert das Gerat Sie entsprechend den
Einstellungen. Es gibt die folgenden
Warnmethoden:

® Anzeige einer Nachricht auf dem Bildschirm
® Wiedergabe eines bestimmten Tons

® Blinken

® Vibration

Wenn Sie Warnmethoden und Téne einstellen
méchten, wahlen Sie “Start” > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) > Sounds &
Benachrichtigungen > Benachrichtigungen
(Registerkarte).

4.7 Einrichten der
Energie-optionen

Waéhlen Sie Start > Einstellungen > System
(Registerkarte) > Stromversorgung

Akku (Registerkarte): Hier wird der
Akkustatus angezeigt.

Erweitert (Registerkarte): Hier konnen Sie die
automatische Ausschaltfunktion aktivieren.
Sonstige (Registerkarte): Hier kénnen Sie
festlegen dass bei kurzem Driicken der
Ein/Aus-Taste das Gerét gesperrt oder der
USB-Schnellladevorgang aktiviert/deaktiviert
wird.

4
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4.8 Beleuchtung

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen > System
(Registerkarte) > Beleuchtung

2. Akkustrom (Registerkarte): Hier legen Sie
die Einschaltart und die Ausschaltzeit fir
das Hintergrundlicht fest, wenn das Gerat
mit Akkustrom betrieben wird.

3. Externe Stromversorgung: Hier legen Sie
die Einschaltart und die Ausschaltzeit fiir
das Hintergrundlicht fest, wenn das Gerat
extern mit Strom versorgt wird.

4. Sonstige (Registerkarte): Hier konnen Sie
die Helligkeit der Beleuchtung einstellen.

4.9 Suchen nach Dateien und
Informationen

Mit der “Suchen”-Funktion kénnen Sie schnell

gewiinschte Informationen finden

1. Wabhlen Sie Start > Programme > Suchen

2. Geben Sie den gewiinschten Text in das
Suchfeld ein.

3. Sie kdnnen in das Feld Dateityp auch den
gewinschten Dateityp eingeben.

4. Tippen Sie in der linken unteren Ecke des
Bildschirms auf “Suchen”, um die Suche zu
starten.

Sie kdnnen auch mit dem “Datei-Explorer” nach

Dateien suchen.

1. Wahlen Sie Start > Datei-Explorer

2. Tippen Sie in der linken oberen Ecke des
Bildschirms auf den Pfeil, um den Ordner zu
wechseln.

3. Wahlen Sie “Datum”, um die angezeigten
Dateien nach dem Datum anzuordnen.

4. Waéhlen Sie einen Ordner, um sich dessen
Inhalt anzusehen.

5. Tippen Sie auf eine Datei oder auf eine
beliebige Stelle des Bildschirms, und halten
Sie den Stylus darauf.

Um Dateien mit dem “Datei-Explorer” zu

verschieben, tippen Sie die Dateien an, die

verschoben werden sollen, und halten Sie den

Stylus darauf. Wahlen Sie dann aus dem Menu
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die Option “Ausschneiden” oder “Kopieren”,
wechseln Sie in das gewiinschte Verzeichnis,
und wahlen Sie dann “Einfligen”.

4.10 Pop-up-Menis

Mit den Pop-up-Mentis haben Sie die
Méglichkeit, ganz einfach einen gewiinschten
Eintrag auszufiihren oder zu starten. Das
Pop-up-Menti ist in jedem Programm
unterschiedlich. Tippen Sie, und halten Sie
dann den Stylus etwas langer, um das
Pop-up-Meni zu éffnen. Wahlen Sie aus dem
Ment einen Eintrag aus. Um das Meni
abzubrechen, tippen Sie mit dem Stylus
auBerhalb des Meniis an eine beliebige Stelle
des Bildschirms.

4.11 Direkttasten

Sie kénnen bestimmte Tasten als Starttasten
fur die am haufigsten verwendeten Programme
einstellen.

1. Wabhlen Sie Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) > Tasten >
Programmschaltflachen (Registerkarte).

. Wahlen Sie auf der Registerkarte
Programmschaltflachen die gewiinschte
Funktionstaste aus.

. Wahlen Sie im Programmfeld das
Programm aus, das Sie festlegen mochten.

. Tippen Sie auf “OK”, um die Einstellung zu
speichern und zur Registerkarte Personlich
zurtickzukehren.

4.12 Telefoneinstellungen

Hier kénnen Sie Einstellungen fir das Telefon,
Dienste, das Netzwerk und andere
telefonspezifische Einstellungen vornehmen.
Wabhlen Sie Start > Einstellungen > Personlich
(Registerkarte) > Telefon

Telefon (Registerkarte): Sie kénnen den
Klingelton, die Tastaturténe und die
Sicherheits-PIN einstellen.

Dienste (Registerkarte): Zu den Diensten

gehdren Anrufsperre, Rufnummernanzeige,
Rufumleitung, Anklopfen, Mailbox,
Textnachrichten und
Rufnummernbeschrénkung.
Netzwerk (Registerkarte): Zu den
Auswahlméglichkeiten gehoren Aktuelles
Netzwerk, Bevorzugte Netzwerke und
Netzwerkauswahl.
Informationen (Registerkarte): Auf dieser
Registerkarte werden Telefoninformationen
bezogen auf dieses Gerat angezeigt.
Dienste:
1. Wahlen Sie Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) > Telefon >
Dienst (Registerkarte)
. Markieren Sie die gewiinschten Eintrage.
. Tippen Sie auf “OK”, um die Einstellungen
zu speichern und zur Registerkarte
Personlich zuriickzukehren.

w N

Hinweis: Die bei Dienste aufgefiihrten
Dienste werden von den
Netzbetreibern angeboten.
Informationen tiber diese Dienste
erhalten Sie bei Ihrem Netzbetreiber.

Netzwerk:

Wabhlen Sie Start > Einstellungen > Personlich

(Registerkarte) > Telefon > Netzwerk

(Registerkarte)

® Tippen Sie bei Aktuelles Netzwerk auf
“Netzwerk suchen”, damit das Gerét
automatisch nach dem verwendeten
Netzwerk sucht.

® Wahlen Sie bei Netzwerkauswahl die Option
“Automatisch” oder “Manuell”, um das
Netzwerk automatisch bzw. manuell
einzustellen.

® Tippen Sie bei Bevorzugte Netzwerke auf
“Netzwerke festlegen”, um eine Reihe der
bevorzugten Netzwerke festzulegen.

4-5
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5 Synchronisieren mit ActiveSync

Mit Microsoft ActiveSync kdnnen Sie die Daten Schlieen Sie das Gerat mit dem
auf dem Gerat mit denen auf lhrem PC USB-Kabel an den PC an.
synchronisieren. 3. Benutzen von ActiveSync:
« Sie konnen gleichzeitig die Outlook-Daten Nachdem Sie ActiveSync installiert haben,
des Geréts und lhres PCs aktualisieren. erscheint der Setup-Assistent, mit dem Sie
« Sie kdnnen Microsoft Word- und Microsoft Schritt fur Schritt das Programm einrichten
Excel-Dateien auf dem Gerat und auf dem kénnen. Fuhren Sie die Anweisungen
PC synchronisieren. Die Dateien werden entsprechend Ihren Anforderungen aus.
dabei automatisch in die kompatible Version
umgewandelt. Nachdem Sie das Geréat mit dem USB-Kabel an
den Computer angeschlossen haben, erscheint
ActiveSync synchronisiert nicht automatisch bei erfolgreicher Verbindung die Meldung
alle Daten. Wenn Sie die Standardeinstellung “Verbunden”. Ein griines
andern mochten, kénnen Sie bei der Option "Verbindungs"-Symbol (5-1) erscheint in der
ActiveSync die Synchronisierungsfunktion fir Taskleiste des PC-Bildschirms. Wahlen Sie bei
bestimmte Daten festlegen. ActiveSync auf dem PC die Schaltflache
ActiveSync kann auch fur die folgenden Durchsuchen, um sich die Dateien auf dem
Zwecke verwendet werden: Geréat anzusehen. Sie kdnnen sich mehrere
Dateien des Gerats gleichzeitig anzeigen
« Sichern und Wiederherstellen von Daten, lassen.
die auf dem Gerét gespeichert sind.
* Kopieren von Dateien zwischen dem Geréat Hinweis: SchlieBen Sie das Gerét erst an
und dem PC. den Computer an, wenn ActiveSync
« Synchronisieren von Daten, wahrend das installiert ist. Sie
Gerat am PC angeschlossen ist bzw. bei diirfen das Geriat ERST DANN mit dem
Ausldsen des Synchronisierungsbefehls. USB-Kabel anschlieRen, wenn
« Synchronisieren bestimmter Dateitypen ActiveSync installiert ist.

bzw. Dateigruppen. Sie kénnen z. B.
festlegen, dass

« alle Termine der vergangenen Wochen
synchronisiert werden sollen.

5.1 Installieren und Benutzen
von ActiveSync

1. Installieren von ActiveSync:
Auf der mitgelieferten CD befindet sich die
Software, um Microsoft ActiveSync auf dem
PC zu installieren. Auf dem Gerét ist
ActiveSync bereits installiert.

2. Installieren der Hardware:
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5.2 Synchronisieren uber
Bluetooth

Anstelle der USB-Verbindung kann auch die
Bluetooth-Funktion verwendet werden. Wéahlen
Sie Start > Programme > ActiveSync > Mend,
und wahlen Sie “Mit Bluetooth verbinden”, und
tippen Sie im Gerat auf "Synchronisieren”, um
die Synchronisierung zu starten. Eine
Beschreibung der Synchronisierung tber die
Bluetooth-Schnittstelle finden Sie in der
Hilfe-Funktion des Geréts unter
“Synchronisieren von Daten > Mit Bluetooth mit
einem PC verbinden”.
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6 Verbindungen

Solange eine Internet- oder GPRS-Verbindung
besteht kdnnen Sie keine Anrufe annehmen.
Wenn Sie einen Anruf tatigen mochten, trennt
das Gerét automatisch die Verbindung zum
Internet und stellt diese wieder her, sobald das
Gesprach beendet ist.

6.1 Internetverbindung

Bevor Sie mit GPRS die Verbindung herstellen,
missen Sie diesen Dienst von lhrem
Internetdienstanbieter aktivieren lassen und
sicherstellen, dass er von der SIM-Karte
unterstiitzt wird. Wenn Sie bereits eine
SIM-Karte haben, miissen Sie die
GPRS-Funktion nur noch beim
Internetdienstanbieter anmelden. Es ist sehr
praktisch, zu Hause oder unterwegs mit GPRS
zu arbeiten. Mit diesem Gerét kénnen Sie Gber
das drahtlose Netzwerk im Internet surfen,
E-Mails, SMS- und MMS-Nachrichten
versenden und empfangen.

6.2
GPRS-Verbindungsein-stellunge
n

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen >
Verbindungen (Registerkarte) >
Verbindungen > Erweitert (Registerkarte).

2. Wahlen Sie “Netzwerke auswahlen”, um
das Netzwerkverwaltungsfenster
aufzurufen.

i B 5
serkverwaltung o

Frogramime mit summatscham Internetiugritf
wer :

Baarbaiten... || New... |
Frogramime mit sutsenstschem Zugrifl auf sin
privales Netrwerk v n:
Firmennetzwerk 1—|

3. Waéhlen Sie aus der Liste einen Namen aus,
dricken Sie auf “Neu”, um ein verfuigbares
Netzwerk zur Liste hinzuzufiigen, oder
driicken Sie auf “Bearbeiten”, um eine
bestehende Netzwerkeinstellung zu &ndern.

4. Tippen Sie auf “OK”, um die Einstellungen
zu speichern und das Menui zu beenden.

6.3 Aktivieren der
GPRS-Verbindung

Wenn dieses Gerat in den Flugmodus
geschaltet ist, muss dieser zunéchst deaktiviert
werden.

Tippen Sie im Heute-Fenster auf das Symbol
ﬁ und tippen Sie im nachsten Fenster auf
“Verbindungsmanager”. Tippen Sie auf
“Telefon”, um die Telefonfunktion
einzuschalten. Im Heute-Fenster erscheint das
Symbol E wenn GPRS aktiviert ist.

1. Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.
2. Geben Sie in das Adressfeld die

t600



6

Verbindungen

gewiinschte URL ein, und tippen Sie auf
den Pfeil, um diese URL aufzurufen.

3. Sobald die Verbindung besteht, erscheint
anstelle des Symbols das Symbol

4. Sie kdnnen auch Start > Einstellungen >
Verbindungen (Registerkarte) >
Verbindungen > Aufgaben (Registerkarte) >
Bestehende Verbindungen verwalten
wahlen. Tippen Sie dann etwas langer auf
eine Verbindung, um ein Popup-Menti
aufzurufen, in dem Sie dann die Option
“Verbinden” wéhlen.

i Einst B < ok
15P-Name 7]

Gaben Sie enen Namen fr chese
Finaaaliungsn sin

Einstellungen lschen

Allgemein | Modem | Proxyeinszllungen

6.4 GPRS-Assistent

Wenn die Verbindung besteht, kénnen Sie im
Internet surfen und E-Mails versenden und
empfangen. Mit dem GPRS-Assistenten
kénnen Sie Ihr GPRS-Netzwerk noch leichter
wéhlen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Verbindungen (Registerkarte) >
GPRS-Assistent.

2. Wabhlen Sie den Namen der Region lhres
Standorts.

3. Wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus,
oder tippen sie auf “Hinzufligen”, um neue
Netzwerke hinzuzufiigen.

4. Tippen Sie auf “OK”, um die Anderungen zu
speichern und das Meni zu beenden.

6.5 AnschlieRBen des Gerats an
den PC

Eine Beschreibung, wie Sie das Gerét an lhren
PC anschlief3en, finden Sie in Kapitel 5
unter "Synchronisieren mit ActiveSync".

6.6 Drahtlose
Bluetooth-Ubertragung

Wenn Sie die Bluetooth-Verbindung nutzen
mdchten, finden Sie eine Beschreibung in
Kapitel 8 “Die Bluetooth-Funktion”.

6.7 Internetfreigabe

Sie kénnen das Gerat als drahtloses Modem
verwenden. Mit der Internetfreigabefunktion
kénnen Sie Ihren PC/lhr Notebook an ein
Drahtlosnetzwerk anschlieBen. Bevor Sie mit
dem gewiinschten Verbindungstyp ein neues
Modem einrichten, mussen Sie auf dem
PC/Notebook die Treiber installieren. Die
Treiber befinden sich auf der mitgelieferten
Software-CD.

1. Tippen Sie auf Start > Programme >
Telefon-Manager > Internetfreigabe.

2. Waéhlen Sie ein USB- oder Bluetooth-PAN
als PC-Verbindungstyp.

3. SchlieRen Sie das Telefon mit dem
USB-Kabel oder per Bluetooth an einen
PCl/ein Notebook an, und tippen Sie auf
“Verbinden”.
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Hinweis:

Im Gerat muss eine GPRS-SIM-Karte
eingesetzt sein, es muss mit einem
USB-Kabel oder der Bluetooth-Funktion
an den PC/das Notebook angeschlossen
sein, und ActiveSync muss deaktiviert

6.8 Wi-Fi

Mit der Wi-Fi-Funktion kann das Gerat per

Wi-Fi mit dem erkannten Netzwerk verbunden

werden.

1. Wabhlen Sie Start > Einstellungen >
Verbindungen (Registerkarte) >
Verbindungsmanager.

. Tippen Sie auf "Wi-Fi".

. Tippen Sie auf “OK”, um das
Drahtlosnetzwerk zu aktivieren und das
Menii zu beenden.

w N

Wenn Sie Wi-Fi aktiviert haben, erscheint die
Meldung “Neues Netzwerk erkannt”. Wahlen
Sie “Verbinden”, und geben Sie das Kennwort

fur das lokale Netzwerk ein. Tippen Sie auf

“Verbinden”, um tber das lokale Netzwerk eine

Verbindung zum Gerét herzustellen.

6
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Hinweis:

Wenn Sie bei Start > Einstellungen >
Verbindungen (Registerkarte) > Wi-Fi >
Netzwerkadapter (Registerkarte) > den
Adapter wahlen, bei dem die
Einstellungen geandert werden sollen,
und dort die IP-Adresse andern, ist ein
Neustart erforderlich.

6.9 USB

Sie kdnnen das Gerat als Massenspeicher oder
als Micro SD-Kartenleser verwenden.

1. Wabhlen Sie auf dem Gerét Start >
Einstellungen > Verbindungen
(Registerkarte) > USB.

2. Tippen Sie auf “SD-Kartenleser” und dann
auf “Andern”.

3. SchlieRen Sie das Gerat mit dem
USB-Kabel an den Computer an.

4. Der PC erkennt automatisch die neue
Hardware. Jetzt konnen Sie Dateien auf die
Micro SD-Karte laden und von dort
herunterladen.
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7 Empfangen und Senden von Nachrichten

7.1 E-Mails und
SMS-Nachrichten

Sie kénnen nur dann E-Mails und
SMS-Nachrichten empfangen und versenden,
wenn dieses Geréat mit einem Netzwerk
verbunden ist. Wenn die Verbindung zu einem
Netzwerk besteht, rufen Sie "Messaging" auf,
um lhre E-Mail oder SMS-Nachricht zu
empfangen oder versenden.

Sie kénnen:

1. Dieses Gerat direkt mit einem
E-Mail-Server verbinden, um Briefe zu
empfangen oder versenden.

. Microsoft Outlook- oder Exchange
Server-E-Mails in diesem Gerat und auf
dem PC synchronisieren.

N

Hinweis:

Die Synchronisierung des Posteingangs
wird nicht von Microsoft Outlook Express
unterstiitzt.

Weitere Informationen zu E-Mails finden Sie
unter:

1. “Einrichten des E-Mail-Dienstes"

2. "E-Mails und SMS-Nachrichten"

Weitere Informationen zu SMS-Nachrichten

finden Sie unter:

1. Wabhlen Sie Start > Messaging > Menu >
Extras > Optionen > Konten (Registerkarte).

2. "E-Mails und SMS-Nachrichten"

< ok

Tippen Sie auf ein Kanto, um dessen
Einstellungen zu andem.

SMS

* Outlack-E-Mail
MMs
Neues Kontoa...

Beim Offnen von Messaging Kontoauswahl
anzeigen

Kontan [ Nechricht [ Adresse [ Speicher |

Damit Sie SMS-Nachrichten empfangen und
versenden kénnen, muss die Telefonfunktion
aktiviert sein, und das Satellitensymbol m
muss auf der Statusleiste sichtbar sein. Sie
benétigen dazu weder eine aktive
GPRS-Verbindung noch ein neues
E-Mail-Konto oder eine E-Mail-Verbindung bei
"Messaging".

Informationen zu MMS (Multimedia Message
Service) finden Sie in Abschnitt 7.7 unter *
MMS verwenden".

7.2 E-Mails synchron verarbeiten

Wenn Sie E-Mails synchron verarbeiten
mochten, missen Sie zuvor die
Synchronisierung von Posteingang in
ActiveSync aktivieren. Weitere Informationen
zur Synchronisierung von Posteingang finden
Sie in der Online-Hilfe von ActiveSync im PC.

Regeln fiir die Synchronisierung von
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Posteingang:

1. Siehe 6.1 "Internetverbindung”. Wahlen Sie
im Fenster "Neue Partnerschaft" eine
gewiinschte Kooperation, um Informationen
synchron zu Ubertragen.

2. Wenn Sie keine Synchronisierung
ausfiihren méchten, kénnen Sie E-Mails
zwischen dem Geréat und dem PC auch
manuell kopieren und verschieben.

3. Nur die E-Mails im "Posteingang" des PCs
wird synchronisiert.

4. Nur die E-Mails in Exchange oder Outlook
kénnen synchronisiert werden.

5. Die E-Mails im Ordner "Postausgang” des
Gerats werden zuerst auf den PC
Uibertragen. Sie werden dann mit Microsoft
Exchange Server oder Microsoft Outlook
ausgeliefert.

6. Wenn eine bestimmte E-Mail auf dem Gerat
geldscht wurde, wird sie auch auf dem PC
geldscht, sobald das Gerat an den
Computer angeschlossen wird.

7. SMS-Nachrichten auf dem Gerat werden
nicht synchronisiert.

8. Sie koénnen neue E-Mails direkt vom
E-Mail-Server empfangen, ohne das Gerat
an einen PC anzuschliefen.

9. Sie konnen die Funktion online und auch
offline verwenden. Wenn das Gerét online
ist, kdnnen Sie E-Mails sofort lesen und
beantworten, wenn das Geréat mit dem
E-Mail-Server verbunden ist. Sie kdnnen
E-Mails direkt beantworten, indem Sie auf
"Senden" tippen.

7.3 Direkte Verbindung mit dem
E-Mail-Server

Sie kénnen einstellen, dass Sie sich zunéchst
nur die Betreffzeilen oder Abschnitte der
E-Mails herunterladen méchten, bevor Sie
spater den Rest der Nachricht herunterladen.
Wenn die Verbindung das néchste Mal besteht,
wird der "Posteingang" entsprechend der
festgelegten Verfahren die E-Mails

Empfangen und Senden von7
Nachrichten

heruntergeladen, und noch nicht gesendete
E-Mails im "Postausgang" werden versendet.

Sie konnen sich die Mails der letzten Tage, nur
die Betreffzeilen oder alle Mails ansehen. Sie
kdnnen auch festlegen, dass Sie nur Anhénge
empfangen maéchten, die eine bestimmte
DateigroRe nicht tiberschreiten. Wahlen Sie fiir
diese Einstellungen Start > Messaging > Menu
> Extras > Optionen, und andern Sie die
E-Mail-Einstellungen.

7.4 Einrichten des
E-Mail-Dienstes

Wenn Sie E-Mail-Konten eines
Internetdienstanbieters oder eines
Firmennetzwerks haben, kdnnen Sie mit
"Messaging" E-Mails empfangen und
versenden. Fiihren Sie die folgenden Schritte
aus, um auf diesem Gerat ein neues
E-Mail-Konto bei "Messaging" einzurichten.
Sie bendétigen die folgenden Informationen von
lhrem Internetdienstanbieter oder vom
Administrator lhres Firmennetzwerks:
1. E-Mail-Adresse, Benutzername und
Kennwort.
2. POP3- oder IMAP4-Servername von
Intranet-Mail.
3. SMTP-Servername fiir die abgehenden
E-Mails.

Einrichten von E-Mail-Diensten:

1. Wabhlen Sie Start > Messaging > Menu >
Extras > Neues Konto. Oder wéhlen Sie bei
"Messaging" die Option "Neues
E-Mail-Konto", und fiihren Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm aus.
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Konto auswhlen
&

. MMS

(5 Neues E-Mail-Konto
Neues Konto, hier tippen...

. Informationen, wie Sie dieses Gerat mit

einem Netzwerk verbinden kénnen, finden
Sie in Abschnitt 6.1 unter
"Internetverbindung".

Verbinden mit E-Mail-Server:

1

2.

Waéhlen Sie Messaging > Men( > Senden
und empfangen.

Wabhlen Sie Messaging > Meni > Extras >
Optionen > Konto (Registerkarte), um die

E-Mail-Kontoeinstellungen zu &ndern.

7.5 E-Mails- und
SMS-Nachrichten

Die wichtigsten Funktionen bei "Messaging"
sind:

iy
o 5
Posteinganp ~ Erhalten am »
Antworten »
Gehe zu »
Extras »
SMS O Elemente.

Menil

1. Tippen Sie in der linken oberen Ecke des
Bildschirms auf "Posteingang” fur einen
Ordnernamen.

2. Tippen Sie in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms auf "Empfangen”, um die
E-Mails anzuordnen.

3. Halten Sie den Stylus etwas langer auf eine
E-Mail, um den Inhalt aufzurufen.

4. Halten Sie den Stylus etwas langer auf die
E-Mal, um ein Pop-up-Meni aufzurufen.

5. Wahlen Sie Menii > Neu, um eine neue
E-Mail oder SMS-Nachricht zu erstellen.

6. Wahlen Sie in der linken unteren Ecke des
Bildschirms auf das Symbol , um die
Bildschirmtastatur zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

7. Wéhlen Sie "Menii*", um das Menti
aufzurufen.

Schreiben und Versenden von E-Mails:
Waéhlen Sie Messaging > Neu, um eine neue
E-Mail zu schreiben. Klicken Sie abschlieRend
in der linken unteren Ecke des Bildschirms auf
"Senden", um diese E-Mail zu versenden.
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ry Beim Lesen von E-Mails haben Sie diese

i Moglichkeiten:

Von: (Dutlaok-E-Mail) 4 1. Tippen Sie auf einen Kontakt in den Felder
oz | “An, CC, BCC”, um diesen Kontakt als
neuen Kontakt zu speichern.

. Tippen Sie auf “Antworten”, um eine
Antwort zu schreiben.

. Waéhlen Sie unten in der Mitte des
Bildschirms auf das Symbol , um die
Bildschirmtastatur zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

4. Wahlen Sie "Meni", um das Menii

aufzurufen.

Halten Sie den Stylus im Mail-Inhaltsfenster

langer auf den Bildschirm, um das

Pop-up-Menu aufzurufen.

Betreff:

CHl

ia[1]2]3 4l s 67 s o Jo]6] T«
SilalwlelrTtlzfulifolpful+
alsldlflalhlilkll]o]a
i dvlxdelelblnlm] . . J-1<
g[Sy Tefrf-T-

[strgsym] ~ [ # ]

7.6 Push Email

So schreiben Sie eine neue E-Mail:

1. Geben Sie in die Felder “An, CC, BCC” die
E-Mail-Adresse des Empféangers ein.

2. Geben Sie in das Feld "Betreff" eine
Betreffzeile fir die E-Mail ein.

3. Geben Sie in der unteren Halfte des
Bildschirms den E-Mail-Text ein.

4. Tippen Sie auf "Senden", um die E-Mail zu
versenden.

5. Wahlen Sie in der linken unteren Ecke des

Mit Push Email haben Sie immer in Echtzeit
Zugriff auf eingehende E-Mails. Diese Direct
Push-Technologie kann vom Exchange Server
2007-Administrator aktiviert werden, sodass
Sie immer gut informiert sind. Fur Push Email
mussen Sie Wi-Fi oder GPRS fiir die
Verbindung zu Exchange Server aktivieren.

Aktivieren von Direct Push auf dem PC:
1. SchlieRen Sie das Geréat mit dem

Bildschirms auf das Symbol , um die
Bildschirmtastatur zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

6. Wahlen Sie "Menu", um das Menu
aufzurufen.

Halten Sie den Stylus im neuen E-Mail-Fenster

langer auf den Bildschirm, um das
dazugehorige Menu aufzurufen.

E-Mails lesen und beantworten:
Waéhlen Sie Messaging > Menu und dann
“Senden/Empfangen”, um das Senden und

Empfangen neuer Mails zu starten. Wahlen Sie
in der linken oberen Ecke des Bildschirms den

“Posteingang”, um sich den Inhalt des
Posteingangs anzusehen. Tippen Sie auf die
E-Mail, die Sie lesen méchten.

2.

USB-Kabel an den PC an.

Wabhlen Sie im Pop-up-Fenster von
ActiveSync “Mit Microsoft Exchange Server
oder PC synchronisieren”, und klicken Sie
auf “WEITER”.

3. Geben Sie Ihren Netzwerk-Benutzernamen,
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das Kennwort und den Domainnamen ein.
Wenn Ihr Server eine SSL-Verschliisselung
erfordert, wéhlen Sie “Dieser Server
erfordert eine verschlisselte (SSL)
Verbindung”. Klicken Sie auf “WEITER”.
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® Syschroniztion Sefup Wizerd =

Microsoft Exchange credentials

Enter the s youto a server ruming Microsoft
Exchange.

Servex Address:

Motz If you use Oulook Web Acces, his & the same a2 your
OWA server addness.

‘This server requires sn encrypted (SSL) connection
Logon Credentials
Usrname:  [4BC
P, [*ee
Doein

Save password
(requred for autormatic synchuonization)

4. Markieren Sie die Eintrage, die
synchronisiert werden sollen, z. B.
Posteingang, Kalender, Kontakte oder
Termine.

Aktivieren von Direct Push auf dem Geraét:

1. Wahlen Sie auf dem Gerat “Start” >
Programme > ActiveSync > Menii >
Serverquelle hinzufuigen.

i x|
Um das Gerét mit einem Desktopcomputer
zu synchronisieren, installieren Sie die
Synchronisierungssoftware auf dem PC.
Diese hefindet sich auf der im

Lieferumfang des Gerits enthaltenen CD
"Erste Schritte",

Wenn in Threm Unternehmen die direkte
Synchronisierung mit Exchange Server
unterstitzt wi ¥
die Synchronif
einrichten.

Weitere Info
Synchronisierf

Menil

2. Geben Sie bei “Serveradresse” die
IP-Adresse Ihres Servers ein.

3. Geben Sie den Netzwerk-Benutzernamen,
das Kennwort und den Domainnamen ein,
und tippen Sie auf “WEITER”.

4. Wahlen Sie bei ActiveSync auf dem Geréat
Meni > Zeitplan.

5. Legen Sie bei der Hauptzeit die Option “Bei
Eintreffen” und bei Nebenzeit fur die
Synchronisierung “Bei Eintreffen” fest.
Tippen Sie auf “OK”.

Sie haben jetzt fur das Gerat und den
Exchange Server eine kooperative
Partnerschaft eingerichtet. Wenn Sie beim
nachsten Mal Start > ActiveSync > Synchr.
wahlen, kdnnen Sie das Uber die Wi-Fi- oder
GPRS-Verbindung mit Exchange Server
synchronisieren.

Sobald Sie mit dem Netzwerk verbunden sind,
kénnen Sie mit Ihrem Gerét tiber die
Funkverbindung lhre Globale Adressliste
durchsuchen, indem Sie auf “Kontakte” tippen.
Sie konnen eine E-Mail an einen Kontakt aus
der Globalen Adressliste senden. Fiihren Sie
dazu die Schritte aus, die auch fiir das
Versenden von E-Mails an einen Kontakt aus
den im Gerat gespeicherten Kontakten
erforderlich sind.

Hinweis:

Fur Direct Push bendtigen Sie einen
Exchange Server. Microsoft

Exchange Server 2007 unterstitzt auch
niitzliche Funktionen wie Remote Device
Wipe.

Weitere Vorziige von Microsoft Exchange
Server finden Sie auf der

Microsoft- Website
http://www.microsoft.com.

7.7 MMS verwenden

Wenn Sie die MMS-Funktion verwenden
mdchten, tippen Sie auf Start > Messaging >
MMS > Meni > Extras > Optionen > Konten >
MMS.

Schreiben und Versenden von
MMS-Nachrichten:

7-5
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Wabhlen Sie bei “Messaging” die Option “MMS”
und dann “Neu”, um eine neue MMS zu
schreiben. Tippen Sie in der linken unteren
Ecke des Bildschirms auf “Senden”, um die
Nachricht zu senden.

So schreiben Sie eine neue Nachricht:

1. Geben Sie in die Felder “An, CC, BCC" die
Telefonnummer des Empféangers ein.

2. Geben Sie in das Feld "Betreff" eine
Betreffzeile fur die Nachricht ein.

3. Tippen Sie auf “Bild/Video einfiigen...”
oder "Audio einfiigen...”, um Mediendateien
anzuhangen.

4. Wenn Sie eine Nachrichtenvorlage
verwenden mdchten, tippen Sie auf Meni >
Vorlage > Neu von Vorlage.

5. Tippen Sie auf “Text hier einfligen”, und
geben Sie den Text der Nachricht ein.

6. Tippen Sie auf das Symbol , um sich die
Nachricht anzusehen.

Die GroRe der Datei und die Anzahl der Folien
werden in der Statuszeile am unteren Rand der
Nachricht angezeigt.

Hinweis:

Es kann vorkommen, dass keine leere
Nachricht angezeigt wird. Wenn Sie
anstatt dessen auf die Seite mit den
vorhanden Vorlagen gelangen, kdnnen
Sie sich die gewiinschte Vorlage
auswahlen. Wenn Sie beim néchsten Mal
eine leere Nachricht 6ffnen mochten,
wahlen Sie die Option "Immer
benutzerdefiniert".

Hinzufligen von Fotos und Videos:

Sie kénnen bei jeder Folie Fotos oder

Videoclips anh@ngen. Nachdem Sie in den

Bereich getippt haben, in den das Foto oder

Video eingeflgt werden soll:

1. Halten Sie den Stylus auf eine Datei, um die
Optionen "Zu Nachricht hinzuftgen®,

Empfangen und Senden von7
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"GroRbild", "Dateiinformationen" und
“"Loschen" aufzurufen.

2. Tippen Sie auf "Auswéhlen”, um die
ausgewahlten Fotos/Videos zur Seite
hinzuzuftigen. Oder tippen Sie auf
"Abbrechen”, um zum vorhergehenden
Fenster zurtickzukehren.

Die folgenden Optionen sind verfiighar:
- Fotos/Videos werden als Dateiliste

ngezeigt.
- Die Dateien werden als Miniaturbilder
angezeigt (wie abgebildet).
E - Die einzelnen Fotos werden angezeigt.
- Sie konnen ein neues Foto aufnehmen.*
- Sie kdnnen ein neues Video aufnehmen.*

*Diese Funktion ist méglicherweise nicht bei
allen Versionen verfiigbar.

Hinzufiigen von Text:

Sie kénnen den Text entweder tber die
Tastatur eingeben oder mit "Kurztext" in eine
beliebige Folie einfligen. Sie kénnen auch
Emoticon-Symbole oder den Link zu einer
Website in die Nachricht einfligen. Der Kurztext
enthalt zuvor gespeicherte Worter und Satze.

« Tippen Sie auf das Kurztextsymbol, um sich
eine Liste der gespeicherten
Textnachrichten aufzurufen. Tippen Sie auf
den gewiinschten Text und dann auf
"Auswahlen”, um ihn in die Nachricht
einzufiigen.

« Tippen Sie auf das lachende Gesicht, um
sich eine Liste der Emoticons aufzurufen.
Tippen Sie auf das Emoticon, das Sie in die
Nachricht einfugen mochten.

« Tippen Sie auf den Stern, um eine Liste der
Favoriten-Links aufzurufen. Tippen Sie auf
den gewiinschten Text und dann auf
"Auswahlen”, um ihn in die Nachricht
einzufiigen.

Menibefehle:
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Am unteren Rand sind die folgenden Befehle

verflgbar:

O Size: S1K/248K
Send ]

E‘] - Tippen Sie hier fiir eine Vorschau der

Nachricht.

4 | - Zurtick zur vorhergehenden Folie.

[» | - Weiter zur nachsten Folie.

423> b| Die erste Zahl zeigt die Nummer der

gerade angezeigten Folie an. Die zweite Zahl

zeigt die Gesamtzahl der Folien an. Tippen Sie

hier, um eine Pop-up-Liste der Folien

aufzurufen. Tippen Sie auf die Nummer der

Folie, die Sie sich ansehen méchten.

4 23 b

Hinzufiigen von Audiodateien:

Sie kénnen zu jeder Folie auch Audioclips
hinzufiigen. Sie kdnnen entweder eine
bestehende Audiodatei verwenden oder eine
neue aufnehmen.

1. Wabhlen Sie aus dem Pull-down-Meni einen
Ordner, der Audiodateien enthalt.

Tippen Sie auf die gewtinschte Datei.
Wenn Sie weitere Optionen aufrufen
mdochten, halten Sie den Stylus langer auf
eine Datei, und wahlen Sie dann "Audio
spielen" "Dateiinformationen" oder
"Loschen"”.

2.
3.

Sie koénnen beim Abspielen der Audiodateien
die Bedientasten verwenden:
(Wiedergabe/Pause und Stop sind
verfligbar.)

- Tippen Sie auf diese Taste, um die
Bedientasten zu aktivieren, mit denen Sie eine
neue Audiodatei aufnehmen kénnen:
Aufnahme — Tippen Sie auf diese Taste, um
die Aufnahme zu starten.

Stopp — Tippen Sie auf diese Taste, um die
Aufnahme zu beenden.

Nachrichten lesen und beantworten:
Waéhlen Sie Start > Messaging > Meni >
Posteingang, um alle empfangenen
MMS-Nachrichten aufzurufen. Wéhlen Sie eine
ungelesene Nachricht aus dem Posteingang,
um den Inhalt zu lesen. Mit den Tasten

Wiedergabe/Pause/Stopp kdnnen Sie sich die
Nachricht ansehen. Mit der Taste
Sie sich die Nachricht im Vollbildmodus
ansehen. Mit der rechten und linken Pfeiltaste
konnen Sie zwischen den Folien wechseln
(wenn erforderlich).

Das "Meni" enthélt die folgenden Optionen:
Speichern — Das markierte Objekt wird
gespeichert.

Als "Kurztext" speichern — Der Text wird in
der "Kurztext"-Liste gespeichert.

Kontakt zuweisen — Einem Kontakt wird das
markierte Bild wird als Anrufer-ID oder die
Audiodatei als Klingelton-1D zugewiesen.
(Nicht bei allen Versionen verfugbar.)

MMS-Konfiguration:

Um lhr MMS-Konto zu konfigurieren, wahlen
Sie Start > Messaging > MMS > Menu > Extras
> Optionen > Konten > MMS. Markieren Sie die
Eintrége, die aktiviert werden sollen.

7.8 Messenger

Windows Live Messenger bietet
MSN-Funktionen wie Messenger, Hotmail und
Sync. Wenn Sie diese Funktionen nutzen
mochten, missen Sie zunéchst GPRS oder
Wi-Fi aktivieren.

Windows Live Messenger:

1. Wahlen Sie Start > Programme >
Messenger.

2. Tippen Sie auf die Pfeile, um Ihren
Anmeldestatus zu wahlen, und tippen Sie
dann auf “Anmelden”.

3. Geben Sie Ihre MSN- oder
Hotmail-E-Mail-Adresse und das
dazugehorige Kennwort ein.

4. Wahlen Sie “Anmelden”.

7-7
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I

&7

Windows Live
Messenger

Anmelclen als:

HTWEIII

Online

Anmalden Abhrachen

Hotmail:

1. Wenn Sie Messenger angemeldet haben,
warten Sie, bis die Synchronisierung
abgeschlossen ist, und wahlen Sie dann
Start > Messaging.

. Wahlen Sie aus dem Drop-down-Meni in
der linken oberen Ecke die Option Windows
Live Inbox. Im Windows Live Inbox befinden
sich alle in Ihrem Hotmail-Konto
eingegangenen E-Mails.

Qutlook-E-Mail

@R x

Erhalten am ~

Anzeigen v

+-{l) MMS

=4} Outloak-E-Mail
0
13 Geldschte Objekte
k Gesendste Objekte
|4 Postausgang
L Posteingang

+-4lp SMS

7-8
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Hotmail schreiben:

1. Wenn Sie Messenger angemeldet haben,
warten Sie, bis die Synchronisierung
abgeschlossen ist, und wahlen Sie dann
Start > Messaging.

. Wahlen Sie aus dem Drop-down-Menu in
der linken oberen Ecke die Option Windows
Live Inbox.

. Tippen Sie auf Meni > Neu.
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8 Die Bluetooth-Funktion

Wenn Sie eine Bluetooth-Verbindung
herstellen mochten, missen Sie sicherstellen,
dass auch das andere Geréat Uber die
Bluetooth-Funktion verflgt.

8.1Bluetooth-Verbindungs-einst

ellungen
Wenn Bluetooth aktiviert ist, tippen Sie im
Heute-Fenster auf das Symbol

§3 Auf dem Bildschirm erscheint im

Popup-Fenster das Symbol §J .

erbindungsmanagel

Verbunden

ActiveSync

#| Einstellungen

. Kein= Aufgaben

u Keina bevorstehendan Termina
0 Bei Windows Live anmelden

Live Search

EJ_' Gerdt entsperrt

Bluetooth ist eine drahtlose
Kommunikationstechnologie mit geringer
Reichweite. Wenn Sie die Bluetooth-Funktion
verwenden mdchten, missen Sie zunachst die
Verbindung einrichten.

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen >
Verbindungen (Registerkarte) > Bluetooth >
Modus (Registerkarte).

2. Markieren Sie auf der Registerkarte Modus
die Option “Bluetooth einschalten”.

sl ok

Bluetooth einschalten

D Dieses Gerat fiir andere Gerdte sichthar
machen

Klicken Sie zum Herstallan ainer Verbindung
mit einem Gerdt unten auf die Registerkarte
"Gerite.

Gerdte ‘ Madus ‘ COM*Anschlusse|

3. Wenn dieses Gerat von anderen
Bluetooth-Geraten erkannt werden soll,
markieren Sie “Dieses Gerat flir andere
erkennbar machen”. (Wenn diese Funktion
nicht aktiviert ist, konnen andere Gerate
dieses Gerat nicht erkennen.)

Wabhlen Sie die Registerkarte Gerate, um
alle Verbindungen anzuzeigen.

“Neues Gerat hinzufligen”, um weitere
Geréate zu suchen, die sich in der effektiven
Reichweite befinden.

G ok

Tippen Sie auf "Meues Gerit hinzufiigen', um
nach anderan Bluatooth-Geraten zu suchen,
Tippen Sie auf ein Gerdt, um seine
Einstellungen zu dndern.

Gerdte | Maodus | COT\-‘I*Ansch|U5e|

6. Wahlen Sie auf der Registerkarte Gerate
das Gerat aus, zu dem die Verbindung
hergestellt werden soll, und wahlen Sie
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“Weiter“. Jetzt ist die Eingabe eines
Kennworts erforderlich. Nachdem Sie das
Kennwort eingegeben haben, wahlen Sie
“Weiter*.

7. Wenn das Kennwort richtig eingegeben
wurde, wird die Verbindung hergestellt.

8.2 COM-Ports

Wenn Sie z. B. eine Navigationssoftware
haben, die Bluetooth-GPS unterstiitzt, konnen
Sie dieses Gerat als seriellen Anschluss
registrieren. Fihren Sie dazu die folgenden
Schritte aus:

Wabhlen Sie Start > Einstellungen >
Verbindungen (Registerkarte) > Bluetooth >
COM-Ports (Registerkarte).

Registrieren eines neuen seriellen Ports:

1. Wahlen Sie “Neuer Ausgangs-Port”.

2. Wabhlen Sie im nachsten Fenster einen Port
aus.

3. Wahlen Sie “Fertig stellen”.

Ihr Mobil-Telefon verfligt Gber eine
Bluetooth-Schnittstelle. Diese ermoglicht es
lhnen, Thr Mobil-Telefon mit einem Headset,
einer Kfz-Freisprecheinrichtung oder weiteren
Bluetooth-fahigen Geraten drahtlos zu
verbinden.

Damit hierbei eine sichere Kopplung der
Gerate zustande kommt und nicht etwa Dritte
Uber Funk Zugriff auf Ihr Mobil-Telefon
erlangen konnen, sollten Sie die folgenden
Punkte beachten:

® Das erstmalige Verbinden zweier Gerate,
das sogenannte ,Pairing®, sollte in einem
vertrauenswirdigem Umfeld stattfinden.

® Beide Gerate missen sich dabei einmalig
Uber eine PIN ausweisen. Um eine
ausreichende Sicherheit zu gewahrleisten,
sollten Sie (sofern keine PIN vorgegeben ist)
hierfir eine schwer zu erratende, moglichst
16-stellige Nummernkombination wahlen.

® Eine Umstellung auf automatische
Verbindungsannahme (,Verbindung ohne

Die Bluetooth-Funktion

Bestatigung®) sollte nur in Ausnahmefallen
vorgenommen werden.

® Die Kopplung sollte generell, um eventuelle
Sicherheitsrisiken zu minimieren, nur mit
vertrauenswurdigen Geraten erfolgen.

® Die ,Sichtbarkeit® ihres Mobil-Telefons
sollten Sie nach Mdglichkeit einschranken.
So konnen Sie es wesentlich erschweren,
dass unbekannte Gerate versuchen mit
Ihrem Mobil-Telefon eine Verbindung
aufzubauen. Setzten Sie hierflr im
Bluetooth-Men( die Option
,Sichtbarkeit* von ,sichtbar“ auf den
Wert,verborgen®. Diese Begriffe konnen je
nach Modell oder Hersteller variieren und
sind sinngemaf zu verstehen.

® Auch der Telefontyp sollte nicht direkt
erkennbar sein. Da im
Auslieferungszustand ein Bluetooth-Gerat
entsprechend seiner Typbezeichnung (z.B.
.Gsmart t600“) benannt ist, sollten
Sie moglichst den Namen des Telefons in
den Bluetooth-Einstellungen des
Telefon-Menus andern (z.B. von ,GSmart
t600“ auf ,Paulchen Panther®).

® Wird Bluetooth nicht bendtigt, so sollte
diese Funktionalitat an lhrem Telefon
ausgeschaltet werden.

Uberpriifen Sie vor Nutzung von
Bluetooth-Zubehor oder Mobil-Telefonen
innerhalb eines Kraftfahrzeugs die
KFZ-Bedienungsanleitung auf eventuelle
Einschrankungen bei der Verwendung
derartiger Produkte.
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9 Multimedia

9.1 Die Kamera

Sie kénnen die Kamera des Gerats verwenden,
um wichtige Momente in Ihrem Leben im Bild
festzuhalten.

-

. Wahlen Sie Start > Programme > Multimedia
> Kamera, oder driicken Sie etwas langer
auf die Kamera-Taste, um die Kamera zu
starten.

. Richten Sie die Kamera auf das Objekt, das
Sie fotografieren méchten, und driicken Sie
die Kamera-Taste zur Halfte herunter, um
das Bild zu fokussieren. Driicken Sie die
Taste dann vollstandig herunter, um die
Aufnahme zu machen.

. Mit dem Lautstarkeregler an der Seite
kénnen Sie das Bild vergréRern oder
verkleinern.

. Tippen Sie auf das Symbol m um die
Kameraeinstellungen zu andern.

N

w
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Tippen Sie auf das Symbol auf dem
Bildschirm, um das Menli Bilder & Videos
aufzurufen.

Kameramenu:

E Videomodus: Tippen Sie auf dieses
Symbol, um in den Videomodus zu
wechseln.

G Bilder & Videos: Hier kénnen Sie sich die
Fotos ansehen.

m Kameraeinstellungen: In diesem Menu
kénnen Sie die Kameraeinstellungen
konfigurieren.

Einstellungen:

1. Motivmodus: Es stehen je nach

Umgebungsbedingungen verschiedene

Modi zur Verfligung.

Modus: Je nach Bedarf kdnnen Sie

unterschiedliche Aufnahmemaodi wahlen.

Effekt: Sie kdnnen verschiedene Fotoeffekte

anwenden

4. GrofRe: 1600 x 1200, 1280 x 960, 800 x 600,
640 x 480, 320 x 240, 160 x 120.

[

i

5. Qualitat: Normal, Fein, Grob.

6. EV: Fur die Belichtungskorrektur kénnen Sie
einen Wert von —2,0 bis +2,0 einstellen.

7. Timer-Aufnahme: Aus, 5 Sekunden, 10
Sekunden.

8. Serienfoto: 18, 12, 6, 3, Aus

9. Blitz: Autom., An, Aus.

10. Verschlussgerausch: An, Aus

11. Speicher: Telefon, Micro SD.

12. Flimmerfrequenz: Autom., 50 Hz, 60 Hz

13. Uhrzeitstempel: Auf den Fotos wird ein
Datumsstempel aufgedruckt.

14. Bild bestéatigen: Sie kdnnen sofort nach
einer Aufnahme weitere Fotos aufnehmen,
eine MMS senden, das Foto nicht speichern
oder zu Bilder & Videos wechseln.

9.2 Videomodus

Die Kamera des Geréts kann auch zum
Aufnehmen von Videos verwendet werden.

1. Wahlen Sie Start > Programme > Multimedia

> Kamera > , oder driicken Sie direkt auf
die Kamera-Taste und dann auf das Symbol

, um den Videomodus zu starten.

2. Richten Sie die kam auf das zu filmende
Objekt, und driicken Sie auf die
Kamera-Taste, um die Filmaufnahme zu
starten.

3. Driicken Sie erneut auf die Kamera-Taste,
um die Filmaufnahme zu beenden.
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4. Tippen Sie auf das Symbol m um die
Kameraeinstellungen zu &ndern.

5. Wahlen Sie das Symbol , um die
Funktion Bilder & Videos aufzurufen.

Videomenii:

E Kameramodus: Tippen Sie auf dieses
Symbol, um wieder zum Kameramodus zu
wechseln.

Bilder & Videos: Hier kdnnen Sie sich das
Video ansehen.

Videoeinstellungen: In diesem Menl
koénnen Sie die
Videorecordereinstellungen andern.

Einstellungen:

. Modus: Sie kdnnen je nach

Aufnahmeumgebung verschiedene

Aufnahmemodi auswahlen.

Effekt: Sie konnen verschiedene Fotoeffekte
anwenden.

. Videoformat: Sie kénnen das Format fiir die
Videoaufnahme festlegen.

. MMS Video: Sie kénnen speziell eine

MMS-Videoaufnahme machen.

Speicher: Telefon, MicroSD.
Flimmerfrequenz: Autom., 50 Hz, 60 Hz

. Bild bestatigen: Sie konnen sofort nach
einer Aufnahme weitere Filme aufnehmen,
eine MMS senden, das Foto nicht speichern
oder zu Bilder & Videos wechseln.

9.3 Recorder

Mit Recorder kdnnen Sie Sprachnotizen
aufnehmen.

N

N

IS

Noo

1. 1. Wahlen Sie Start > Programme >
Multimedia > Recorder.

2. Tippen Sie auf @ um die Tonaufnahme zu
aktivieren. ~

3. Tippen Sie auf (&), um die Tonaufnahme zu
stoppen.

o

o

~

©
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. Vor der Aufnahme kdnnen Sie bei @ die

Aufnahmedauer festlegen.

. Tippen Sie auf (2), um die Liste aller

Aufnahmen aufzurufen. Tippen Sie auf eine
dieser Dateien, um sie abzuspielen.

. Tippen Sie auf Men( > Speichern unter, um

einen Speicherort festzulegen.

. Tippen Sie auf m um das

Recorder-Fenster zu schlieRen, wobei
allerdings die Tonaufnahme im Hintergrund
weiterlauft. Sie kénnen auch auf Meni >
Beenden tippen, um die Aufnahme zu
stoppen und das Meni zu beenden.

. Wenn die Aufnahme im Hintergrund lauft,

tippen Sie auf a um wieder zum Recorder
zurlickzukehren. Tippen Sie auf @ um die
Aufnahme zu stoppen.

Hinweis:

Wenn wahrend einer Aufnahme gerade
ein Anruf eingeht, wird beim Annehmen
des Anrufs automatisch die Aufnahme
gestoppt. Wenn Sie nach dem Gesprach
die Aufnahme fortsetzen mochten,
missen Sie erst die Aufnahmefunktion
wieder aktivieren.
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9.4 Bilder & Videos

Mit der Funktion "Bilder & Videos” kénnen Sie

Ihre Fotos und Videos verwalten. Bei "Bilder &

Videos”> “Optionen” kénnen Sie die GroRe der

Bilder &ndern. Im “Meni” kénnen sie auch

Funktionen wie “Hintergrundbild fir "Heute"”,

“Bildschirmprasentation“ oder

“Senden* ausfiihren.

Bei Start > Programme > Multimedia > Bilder &

Videos haben Sie folgende Mdglichkeiten:

1. Sie kénnen verschiedene Ordner aufrufen.

2. Sie kénnen sich Fotos ansehen.

3. Sie kdnnen auf ein Miniaturbild tippen, um
sich das Bild als Vollbild anzusehen.

4. Bei “MenU” finden Sie weitere Optionen.

i bilder s vids e

4 Eigenc Bilder = Datum +

=L SN

9.5 JAVA
Dieses Gerat unterstiitzt JAVA, sodass Sie alle
Maglichkeiten der Verwendung von

JAVA-Anwendungen und -Spielen haben.

9.6 Audio Mixer

Mit Audio Mixer kénnen Sie wahrend der
Musikwiedergabe die Basse und Hohen und
3D-Effekte einstellen. Spielen Sie die
Mediendateien mit Media Player ab, und
aktivieren Sie dann Audio Mixer, um die
Einstellungen zu konfigurieren. Um Audio
Mixer zu aktivieren, tippen Sie auf Start >
Programme > Multimedia > Audio Mixer.

Hinweis:
Audio Mixer funktioniert nicht mit
A2DP Bluetooth-Kopfhdrern.

9.7 Voice Commander

Unter "Voice Commander-Einstellungen”
kénnen Sie Stimmaufnahmen aufnehmen oder
unter "Zifferntraining" die Aussprache der
Ziffern trainieren und die Lange und
Empfindlichkeit von Wahinummern festlegen.

Bitte sprechen Sie:

- Zeige
- Zifferrwahl | Wahhwiederholung
Musik

- Pause | Fortsetzen

- Nachstes |/ Vorheriges.
- Spiele <Musikdatei>

- Start <Eingabe>

= SM5 | E-Mail | Anrufliste
= Wie spat st es?

= Was kann ich sagen?

= Auf Wiedersahen

Registerkarte Kontakte:

1. Wabhlen Sie Start > Einstellungen >
Registerkarte System > Voice
Commander-Einstellungen > Registerkarte
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Kontakte.
Wahlen Sie einen Kontakt aus der
Kontaktliste aus.

. Klicken Sie auf die Registerkarte El um
die Ausspracheweise des Systems
abzuspielen.

Klicken Sie auf Stimmaufnahme, um
lhre eigene Ausspracheweise
aufzunehmen.

Klicken Sie auf , um die
Stimmaufnahme zu I6schen.

Einstellungen re, | o4: ok

SLimmaufnahme:
lnnhkmlhwudulq Musik zmm;i : ]

Registerkarte Anwendung:

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen >
Registerkarte System > Voice
Commander-Einstellungen > Registerkarte
Anwendung.

Wahlen Sie eine Anwendung aus der
Anwendungsliste aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte EI
um die Ausspracheweise des Systems
abzuspielen.

Klicken Sie auf Stimmaufnahme,

um lhre eigene Ausspracheweise
aufzunehmen.

5.

Klicken Sie auf , um die

Stimmaufnahme zu l&schen.

72  Einstellungen

Stimmaufnah: me:@
Kontakte Amr\dungl"lﬂ'klmnu'li;l: 3

Registerkarte Musik:

Falls Sie MP3-Dateien oder eine
Micro-SD-Karte im Gerat haben, kénnen Sie
Stimmaufnahmen fiir diese MP3-Dateien
aufnehmen.

1.

o

t600

Wahlen Sie Start > Einstellungen >
Registerkarte System > Voice
Commander-Einstellungen > Registerkarte
Musik.

. Wahlen Sie eine Anwendung aus der

Anwendungsliste aus.

. Klicken Sie auf die Registerkarte El um

die Ausspracheweise des Systems
abzuspielen.

Klicken Sie auf Stimmaufnahme, um
Ihre eigene Ausspracheweise
aufzunehmen.

Klicken Sie auf, um die

Stimmaufnahme zu I6schen.



¥oice Commander-Einstellungen

Nicht verfiigbar

EI Stim maufnahme.'
Fontakie Musik | Ziffernirain 4| ¥

Registerkarte Zifferntraining:

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen >

Registerkarte System > Voice

Commander-Einstellungen > Registerkarte

Zifferntraining.

Klicken Sie auf die Taste "Aufnahme” und

sprechen Sie die Zahlen neben dem roten

Pfeil.

3. Nachdem Sie eine Reihe von Zahlen
aufgenommen haben, spielt das System
das neu Aufgenommene ab und fragt Sie,
ob dies korrekt ist.

4. Nachdem sie dies bestatigt haben, fahrt das
System mit dem Training des verbleibenden
Nummernmodells fort.

5. Wenn Sie "Angepasstes Modell
verwenden" markieren, verwendet das
System die Stimmaufnahmen zukiinftig als
Standard fiir die Spracherkennung.

S

s&  Einstellungen :-.Yi < ok

Nummermmedellanpassung: 1/10
=112266 o
Zwo 33857
448825
552600 -

Sie die Nummen ®1 1 2 2 6 §

Driicken Ske “Aufnahme® und sprechen H

=1
Anwendung - Zifferntraining zg A 4] »
— o

Registerkarte Erweiterte Einstellungen:

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen >
Registerkarte System > Voice
Commander-Einstellungen > Registerkarte
Erweiterte Einstellungen.

2. Wahlen Sie die gewlinschte
Empfindlichkeit.

3. Wahlen Sie die Lange der Telefonnummer.

72  Einstellungen

Linge der Telefonnummer

. [

2, ,mzimm—'|

s[idm
El Ohne Begrenzung

uma Tifferneinstelurg | | 4] ¥

Klicken Sie auf "OK", um die Einstellungen zu
speichern und zur Registerkarte "System"
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1600



zuriickzukehren.
Sie kénnen Microsoft ActiveSync verwenden,
um die Daten in diesem Gerat mit lhrem PC zu
synchronisieren.
® Sie kénnen Outlook-Daten in diesem
Gerat und auf lhrem PC synchron
aktualisieren.
® Sie kénnen Microsoft Word- und
Microsoft Excel-Dateien in diesem Gerat
und auf lhrem PC synchronisieren. Die
Dateien werden automatisch in die
kompatible Version umgewandelt.
® StandardmaBig synchronisiert
ActiveSync die Daten nicht automatisch.
Falls Sie den Standard andern mochten,
kénnen Sie die Synchronisierfunktion fiir
bestimmte Daten in den Optionen von
ActiveSync aktivieren oder deaktivieren.

ActiveSync kann auch fiir folgende Zwecke
verwendet werden:
® Sicherungskopien der Daten auf diesem
Gerét anfertigen oder diese
wiederherstellen.
® Dateien zwischen diesem Gerat und
dem PC kopieren.
® Beim Verbinden mit Inrem PC oder bei
Auswahl des Befehls
"Synchronisierung" synchronisieren.
® Bestimmte Arten von Dateien oder
Dateigruppen synchronisieren. Sie
kénnen z.B. die Termine der letzten
Wochen synchronisieren.

9.8 ClearVue

ClearVue ermdglicht es Ihnen, Dateien im
Portable Document Format (PDF) zu lesen.
Diese Dateien haben normalerweise die
Erweiterung .pdf.

Offnen einer PDF-Datei

1. Wahlen Sie Registerkarte Start >
Programme > ClearVue

2. Registerkarte Datei > Offnen, um eine Liste
der auf lnrem PDA-Telefon gespeicherten
PDF-Dateien anzuzeigen, und wahlen Sie
die Datei, die Sie anzeigen mochten.

9
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Lesen einer PDF-Datei

Falls das Dokument groRer als ein Bildschirm

ist, kbnnen Sie sich mithilfe von Bildlaufleisten

im Dokument bewegen:

e Driicken Sie auf die Pfeile nach oben/unten
und rechts/links, um eine Zeile in die
gewlinschte Richtung zu gehen.

Sie kénnen sich auch mithilfe des
Navigationspads auf dem Bildschirm bewegen.
Klicken Sie und driicken Sie gleichzeitig auf
den Raum zwischen dem Pfeil und den
Bildlaufleisten, um einen Bildschirm in die
gewiinschte Richtung zu gelangen.
Verwenden Sie die Tasten mit den Pfeilen nach
links, rechts, oben und unten auf der virtuellen
Tastatur, um in die gewlinschte Richtung zu
gelangen.

Sie kdnnen auch auf den Bildschirm klicken,
die Maustaste gedriickt halten und den
Bildschirm ziehen, um das Dokument in die
gewiinschte Position zu ziehen.

VergroRern/verkleinern

Die Zoom-Funktion ermdglicht es Ihnen, den
Inhalt des angezeigten Dokuments zu
vergrofern oder zu verkleinern. Der Zoom ist
im Meni "Zoom" verfugbar.

Falls Sie eine andere Ansicht eines Dokuments
wiinschen, wahlen Sie eine der
voreingestellten Zoom-Einstellungen aus oder
wahlen Sie eine eigene Zoomeinstellung.
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10 Integrierte Programme

10.1 Kalender

Termine und Besprechungen:

Verwenden Sie “Kalender”, um Termine,
Besprechungen und andere Ereignisse zu
organisieren. Sie kénnen sich lhre Termine auf
unterschiedliche Arten anzeigen lassen.
Wabhlen Sie einen Anzeigemodus, indem Sie in
der linken unteren Ecke des Bildschirms tippen,
um zwischen Tages-, Wochen-, Monats- und
Jahresanzeige zu wechseln.

[

Wabhlen Sie ein Datum aus, um dieses
Datum aufzurufen.

. Wahlen Sie einen Termin aus der Liste aus,
um sich die Detailinformationen dazu
anzusehen.

Tippen Sie in der linken unteren Ecke des
Bildschirms auf “Tag” (oder Woche, Monat,
Jahr), um zwischen den Anzeigearten zu
wechseln.

Tippen Sie in der rechten unteren Ecke des
Bildschirms auf “Meni”, um das Meni zu
offnen.

N

w

&

Waéhlen Sie Kalender > Menii > Extras >
Optionen. Sie kdnnen die Anzeige des
Kalenders nach lhren Anforderungen
gestalten.

Erstellen eines Termins:

1. Tippen Sie auf Start > Kalender. Wéhlen Sie

das Datum und die Uhrzeit des Termins.

Tippen Sie auf Menu > Neuer Termin.

. Wabhlen Sie das Feld “Betreff’, um das Feld
zu bearbeiten oder einen vorgefertigten Text
einzusetzen.

. Wéhlen Sie das Feld “Ort”, um dort den Ort
einzugeben.

. Wéhlen Sie das Feld “Beginnt”, um den
Startzeitpunkt einzugeben.

. Wéhlen Sie das Feld “Endet”, um den

N

a s

o

Endzeitpunkt einzugeben.

. Bei Notizen kénnen Sie persénliche Notizen
eingeben.

. Tippen Sie auf “OK”, um den Termin zu
speichern und zum Kalender
zuriickzukehren.

~

focl

Wenn Sie im Feld “Erinnerung” die Option
Erinnerung wahlen, werden Sie entsprechend
der Einstellung in Start > Einstellungen >
Personlich (Registerkarte) > Sounds und
Benachrichtigungen benachrichtigt.

Ansehen und Aktualisieren des Kalenders:
Waéhlen Sie einen Termin aus dem Kalender
aus, um sich die Zusammenfassung des
Termins anzusehen. Wenn Sie Daten &ndern
mochten, wahlen Sie “Bearbeiten”.

Senden von Besprechungsanfragen:

Mit “Kalender” kénnen Sie
Besprechungsanfrage erstellen, indem Sie sie
mit den Informationen von Outlook oder Pocket
Outlook verkntipfen. Wenn Sie Nachrichten
synchronisieren oder dieses Gerat mit

einem E-Mail-Server verbinden, werden
Besprechungserinnerungen automatisch
erzeugt. Wéahlen Sie Kalender >

Menii > Extras > Optionen >Termine
(Registerkarte), um wahlen Sie im Feld

“ Besprechungsanfragen senden uber” die
gewunschte Versandart aus.

Erstellen von Besprechungsanfragen:

1. Waéhle Sie Kalender > Meni > Neuer Termin.

2. Wahlen Sie das Feld “Teilnehmer”. Hier
werden "Kontakte” eingegeben.

3. Waéhlen Sie Teilnehmer aus den
E-Mail-Empféangern Ihrer Kontakte.

4. Die neue Besprechungsanfrage wird
automatisch erzeugt und im Ordner
“Postausgang” gespeichert.

10-1
1600



10.2 Kontakte

“Kontakte” ist Ihr Adressbuch, in dem alle
Daten (iber die Personen gespeichert sind, mit
denen Sie privat und geschéftlich Kontakt
haben. Es enthalt Telefonnummern,
E-Mail-Adressen, Wohnadressen und andere
Daten Uber Personen wie Geburtstage oder
Jubiléen. Sie kénnen einem Kontakt auch ein
Bild oder Klingelton zuweisen.

Telefonbuch:

Mit Kontakte kénnen Sie Ihr Telefonbuch

verwalten.

. Tippen Sie auf das Feld “Geben Sie einen
Namen ein...”, um den Namen oder eine

Telefonnummer einzugeben, um nach einem
bestimmten Kontakt aus der Kontakteliste zu
suchen.

Tippen Sie auf “Geben Sie einen Namen
ein...”, und geben Sie den Buchstaben ein,
mit dem der Name der gesuchten Kontakte
beginnt.

. Tippen Sie auf den Namen oder die
Telefonnummer des Kontakts, um sich die
Daten anzusehen oder zu bearbeiten.

. Tippen Sie auf einen Kontakt, und halten Sie
den Stylus darauf, um ein Pop-up-Menu
aufzurufen.

5. Wahlen Sie “Neu”, um neue Kontakte

hinzuzuftigen.

6. Tippen Sie fur weitere Optionen auf "Menu".

[

n

w
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Hinzufligen von Kontakten:

1. Wahlen Sie auf der Kontakteseite die Option
“Neu”.

Geben Sie in die gewiinschten Felder die
entsprechenden Daten ein.

Verschieben Sie die Rollleiste am rechten
Rand des Fensters, um die
Bildschirmanzeige anzupassen.

. Waéhlen Sie im Klingeltonfeld fur diesen
Kontakt einen Klingelton aus.

Auf der Registerkarte Notizen kénnen Sie
Notizen eingeben.

. Tippen Sie auf “OK”, um die Eingaben zu
speichern und zu den Kontakten

2.

w

IS

o

o
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zuriickzukehren.

Suchen von Kontakten:
Sie konnen auf vier Arten nach Kontakten
suchen.

Geben Sie den Namen oder die
Telefonnummer des Kontakts ein. Dann
werden in der Kontakteliste die
Informationen zu diesem Kontakt angezeigt.
Wahlen Sie “Menu” > “Filter”, und legen Sie
fest, in welcher Art die Kontakte in der Liste
angezeigt werden sollen.

Wenn Sie sich z. B. die Kontakte einer
bestimmten Firma ansehen mochten,
wabhlen Sie “Meni” > “Anzeigen nach” >
“Firma”. Die Kontakte werden dann nach
Firma sortiert angezeigt. Die Anzahl der
Kontakte pro Firma wird rechts neben dem
Firmennamen angezeigt.

Wenn Sie einen Kontakt suchen, wahlen Sie
Start > Programme > Suchen. Geben Sie
den Namen des Kontakts in das Feld
“Suchen nach” ein, und wéhlen Sie im Feld
“Typ" die Option “Kontakt”. Tippen Sie auf
Suchen, um die Suche zu starten.

Ansehen und Aktualisieren neuer Kontakte:
Waéhlen Sie aus der Kontakteliste einen
Kontakt aus. Um Daten zu &ndern, wahlen Sie

in

diesem Fenster “Meni” > “Bearbeiten”.

10.3 Aufgaben

Mit “Aufgaben” behalten Sie einen uberblick
tiber noch zu erledigende Aufgaben.

1.

Um eine neue Aufgabe hinzuzufiigen, tippen

Sie auf “Neue Aufgabe: Hier tippen”.
2." 1" Steht fir erste Prioritat.

3. Waéhlen Sie einen einzelnen Eintrag aus, um

die Detailinformationen einzugeben.

4. Wahlen Sie einen Eintrag aus, und halten

Sie den Stylus darauf, um das Pop-up-Men

zu aktivieren.

5. Wahlen Sie im Fenster “Aufgaben” Menu >

Neue Aufgabe, um Aufgaben hinzuzufiigen.

6. Sie konnen die Anordnung der Aufgabenliste

10-2
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andern. Tippen Sie im Fenster “Aufgaben”
auf “Menu”> “Sort. nach”.
7. Sie kdnnen festlegen, dass eine bestimmte
Aufgabenkategorie in der Aufgabenliste
angezeigt wird. Wahlen Sie “Meni” > “Filter”.

Hinzufligen einer neuen Aufgabe:

1. Wéhlen Sie im Fenster “Aufgaben” Meni >

Neue Aufgabe.

2. Geben Sie die Daten in die entsprechenden

Felder ein.

. Geben Sie bei “Beginnt” und “Fallig” den

ersten und letzten Tag der Aufgabe ein.

Bei Haufigkeit kénnen Sie die Haufigkeit der

Aufgabe festlegen, wenn sie periodisch ist.

. Sie kénnen einen Zeitpunkt fir eine
“Erinnerung” festlegen oder “Keine” wahlen
(wenn Sie nicht erinnert werden méchten).

. Um eine Aufgabe einer bestimmten
Kategorie zuzuweisen, tippen Sie in das Feld
“Kategorien”, um aus der Liste eine
Kategorie auszuwahlen.

. Um Notizen hinzuzufiigen, rufen Sie die
Registerkarte Notizen auf, und geben Sie
dort den Text ein.

. Tippen Sie auf “OK”, um die Aufgabe zu
speichern und zum Kalender
zurtickzukehren.

w
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Prufen und Aktualisieren von Aufgaben:
Rufen Sie sich aus der Aufgabenliste die
Aufgabe aus, die Sie priifen méchten. Um
Daten zu andern, wahlen Sie die Option
Bearbeiten.

10.4 Notizen

Sie kénnen sich Textnotizen und
Sprachnotizen machen. Sie kénnen sich bei
“Notizen” aber auch eigene Aufnahmen
machen. Wenn eine Notiz neben Text auch
Sprachaufnahmen enthélt, wird dieses in der
Notiz mit einem kleinen Symbol
gekennzeichnet. Wenn Sie die Sprachnotiz in
der Notizen-Dateiliste aufnehmen, wird die
Datei einzeln gespeichert.

Auswaéhlen einer Listenanordnung

Waéhlen Sie eine Datei einer Notizdateiliste, um
sie abzuspielen.

Wabhlen Sie eine Datei aus, und halten Sie den
Stylus darauf, um ein Pop-up-Meni aufzurufen.
Waéhlen Sie Neu, um eine neue Notiz zu
erstellen.

Tippen Sie auf “Meni” > “Aufnahmeleiste
anzeigen”, um die Aufnahmeleiste anzuzeigen
oder auszublenden.

Hinzufligen von Notizen:

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
Wabhlen Sie aus der Notizenliste die Option
Neu.

N

. Tippen Sie auf den Eingabeauswahlpfeil
neben dem Symbol fir die Eingabemethode
in der Menileiste. Wéhlen Sie eine
Eingabemethode aus, und geben Sie den
Text ein.

3. Sie konnen eine Notiz schreiben, zeichnen
und eine Aufnahme machen.

IN

. Tippen Sie abschliefend auf OK, um zur
Notizenliste zurtickzukehren.

10.5 Word Mobile

Sie kénnen mit diesem Geréat mit Word Mobile
arbeiten, sodass Sie mit Microsoft Word auf
dem PC problemlos Dokumente zwischen dem
Geréat und dem Computer kopieren und
verschieben kénnen. Bei der Synchronisierung
mit dem PC kénnen Sie alle Inhalte auf dem
Gerat und dem PC auf dem neuesten Stand
halten.

Mit Word Mobile kénnen Sie Dokumente wie
Briefe, Besprechungsprotokolle oder Berichte
schreiben.

Um eine neue Datei zu erstellen, wahlen Sie
Start > Office Mobile > Word Mobile > Neu. Auf
dem Bildschirm erscheint ein leeres Dokument.
Word Mobile kann nur jeweils ein Dokument
offnen.

Wenn Sie gleichzeitig ein zweites Dokument
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offnen, werden Sie gefragt, ob das erste
Dokument gespeichert werden soll. Wenn Sie

ein neues Dokument erstellen oder ein altes
Dokument bearbeiten, kdnnen Sie es in den

folgenden Formaten speichern: Word-Datei,
RTF-Datei und Text-Datei.

Um eine Word Mobile-Datei zu 6ffnen, wahlen

Sie sie aus der "Word

Mobile™-Liste aus. Halten Sie den Stylus auf

den entsprechenden Dateinamen, um das
Pop-up-Ment zu &ffnen. Dort kénnen Sie

wabhlen, ob die Datei geléscht, kopiert oder

versendet werden soll.

Wenn eine Word Mobile-Datei geéffnet ist,
kénnen Sie auf “Ansicht” tippen, um die
Symbolleiste einzurichten, das Fenster
anzupassen oder die Anzeige zu vergré3ern
oder verkleinern.

1. Wahlen Sie eine Ordnerkategorie aus dem

Listenanzeigefeld aus.

Tippen Sie auf “Name” (oder Datum, Grof3e,

Typ), um die Reihenfolge in der Liste zu

andern.

Tippen Sie auf eine Datei, um sie zu 6ffnen.

. Tippen Sie auf eine Datei, und halten Sie den
Stylus darauf, um das Pop-up-Meni zu
offnen.

. Tippen Sie auf “Neu”, um ein neues
Dokument zu erstellen.

. Tippen Sie auf das Tastatursymbol, um die
Bildschirmtastatur anzuzeigen bzw.

auszublenden und die Eingabemethode

auszuwahlen.

Tippen Sie auf “Mend”, um das Ment fur

weitere Optionen zu &ffnen.

g

pw

[

o

~

Hinweis:

Wenn Sie Dateien vom Gerat auf den PC
synchronisieren oder kopieren, werden
Word Mobile-Dateien in Word-Dateien
umgewandelt. Dabei kénnen einige
Formatierungen und Eigenschaften
verloren gehen.

10.6 Excel Mobile
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Sie kénnen mit diesem Geréat mit Excel Mobile
arbeiten, sodass Sie mit Microsoft Excel auf
dem PC problemlos Dokumente zwischen dem
Gerat und dem Computer kopieren und
verschieben kénnen. Bei der Synchronisierung
mit dem PC konnen Sie alle Inhalte auf dem
Gerat und dem PC auf dem neuesten Stand
halten.

Mit Excel Mobile kénnen Sie Dokumente wie
Einkommens- oder Ausgabenlisten erstellen.
Um eine neue Excel-Datei zu erstellen, tippen
Sie auf Start > Office Mobile > Excel Mobile >
Neu. Auf dem Bildschirm wird eine neue
Excel-Datei gedffnet. Excel Mobile kann nur
jeweils ein Dokument 6ffnen. Wenn Sie
gleichzeitig ein zweites Dokument 6ffnen,
werden Sie gefragt, ob das erste Dokument
gespeichert werden soll.

Um eine Excel Mobile-Datei zu &ffnen, wahlen
Sie sie aus der "Excel Mobile™-Liste aus. Halten
Sie den Stylus auf den entsprechenden
Dateinamen, um das Pop-up-Meni zu 6ffnen.
Dort kénnen Sie wahlen, ob die Datei geloscht,
kopiert oder versendet werden soll.

Excel Mobile bietet die wichtigsten
Arbeitsblatt-Werkzeuge wie Formeln,
Funktionen, Sortieren und Filter.

Hinweis:

Wenn Sie Dateien vom Gerat auf den PC
synchronisieren oder kopieren, werden
Excel Mobile-Dateien in Excel-Dateien
umgewandelt. Dabei kénnen einige
Formatierungen und Eigenschaften
verloren gehen.

10.7 PowerPoint Mobile

Sie kénnen mit diesem Gerat mit PowerPoint
Mobile arbeiten, sodass Sie mit Microsoft
PowerPoint auf dem PC problemlos
Dokumente zwischen dem Gerat und dem
Computer kopieren und verschieben kénnen.
Bei der Synchronisierung mit dem PC kénnen
Sie alle Inhalte auf dem Geré&t und dem PC auf
dem neuesten Stand halten.
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Mit PowerPoint Mobile kénnen Sie
PowerPoint-Dateien durchsuchen und
abspielen. Um eine

PowerPoint-Datei zu 6ffnen, wahlen Sie “Start”

>"Programme” > "PowerPoint Mobile”. Auf dem

Bildschirm wird dann die Liste der

PowerPoint-Dateien angezeigt, aus der Sie

eine auswéhlen kénnen.

1. Wahlen Sie den Ordnertyp, der im
Listenanzeigefeld gezeigt wird.

2. Tippen Sie auf “Name” (oder Datum, GroRe,
Typ), um die Reihenfolge in der Liste zu
andern.

3. Wabhlen Sie das Dokument aus, das gedffnet
werden soll.

4. Tippen Sie auf ein Dokument, und halten Sie
den Stylus darauf, um das Pop-up-Meni zu
aktivieren.

5. Wahlen Sie “Offnen”, um die Datei zu 6ffnen.

6. Bei “Meni” finden Sie weitere Optionen.

10.8 Windows Media Player

Mit Windows Media Player konnen Sie die
Audio- und Videodateien abspielen, die auf
dem Gerat gespeichert sind. Wahlen Sie Start
> Windows Media, um Windows Media Player
zu starten.

1. Tippen Sie fir die Wiedergabe in

Vollbildansicht auf das Symbol

. Rufen Sie die Website auf, auf der sich die
Musik- und Bilddateien befinden, die Sie
abspielen mochten.

N

Ly
. Tippen Sie auf Y um zum Beginn der
gerade abgespielten Datei oder zur
vorhergehenden Datei zu wechseln.

= )
. Tippen Sie auf oder , um die
Wiedergabe zu starten oder zu
unterbrechen.

w

IS

. Tippen Sie auf B*8, um zur nachste Datei zu
wechseln.

Tippen Sie auf + oder —, um die Lautstarke
einzustellen.

[

o

. Tippen Sie auf das Symbol , um den Ton

~

zu deaktivieren bzw. zu aktivieren.

Waéhlen Sie im Windows Media
Player-Fenster “Menu” > “Bibliothek”, um zur
Bibliothek zu wechseln.

1. Wahlen Sie den Bibliotheks-Ordner.

2. “Meni”: Wéhlen Sie < Datei 6ffnen, um
Dateien zu 6ffnen, die nicht in der Bibliothek
sind. Wéhlen Sie “Bibliothek aktualisieren”,
um die Bibliotheksliste zu aktualisieren.

3. Tippen Sie auf die Datei oder den Ordner,
und halten Sie den Stylus darauf, und wahlen
Sie dann “Wiedergabe” oder
“Warteschlange”.

Sie koénnen Bild- und Audiodateien vom

Computer auf dieses Gerat synchronisieren.

Der Windows Media Player auf dem Gerét

kann Windows Media- und MP3-Dateien

abspielen.

e | Windows

10.9 Internet Explorer

Sie koénnen auf folgenden Arten Websites oder
WAP-Seiten durchsuchen. Wahlen Sie “Start”
> Internet Explorer, um Internet Explorer zu
aktivieren.

Sie kénnen:

10-5
1600



URL-Links vom PC auf das Gerat
synchronisieren. Diese URL-Links werden

im Ordner “Favoriten” in Internet Explorer auf
dem Computer gespeichert.

Stellen Sie die Verbindung zu einem
Internetdienstanbieter (ISP) oder einem
Netzwerk her, und durchsuchen Sie die Seiten.
Zunachst miissen Sie eine Internetverbindung
herstellen. Lesen Sie dazu Kapitel 6.1
“Internetverbindung”.

Wenn das Gerat mit einem
Internetdienstanbieter oder Netzwerk
verbunden sind, konnen Sie Dateien und
Programme aus dem Internet oder
Firmen-Intranet herunterladen.

Surfen im Internet:

1. Verbinden Sie das Gerat mit GPRS oder
Wi-Fi mit dem Internet.

2. Wahlen Sie “Start” >Internet Explorer

3. Geben Sie die Website-Adresse in das leere
Textfeld ein.

® Tippen Sie auf das Symbol * neben dem
Adressfeld, um den Link aufzurufen.

® Sie kdnnen den Inhalt der Seite durch
Druicken der Navigationstasten oder
Scrollen an den Bildschirm anpassen.

® Tippen Sie, um zur vorhergehenden Seite
zurtickzukehren.

® Tippen Sie auf “Mend”, um das Meni zu
offnen.

® Tippen Sie auf eine Stelle einer Website
und halten Sie den Stylus darauf, u mein
Pop-up-Menu aufzurufen.

Aufrufen von Favoriten:
1. Waéhlen Sie im Browser-Fenster “Meni” >
“Favoriten”.
2. Wéhlen Sie im Favoriten-Fenster die
Website, die Sie aufrufen méchten.
® \Wahlen Sie die Website aus, zu der Sie
gehen mochten.
® Sie kénnen Ordner und URL-Links
hinzufiigen und Iéschen.

Der Ordner "Mobile Favorite":
Nachdem Sie ActiveSync auf dem PC installiert
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haben, wird der Ordner “Mobile Favoriten” zu

den “Favoriten” auf dem PC hinzugefiigt. Nur

Eintrage, die bei “Favoriten” gespeichert sind,

kdnnen mit dem Geréat synchronisiert werden.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine

Website zu den “Mobilen Favoriten”

hinzuzufiigen:

1. Wahlen Sie auf dem PC Internet Explorer
>"Extras”>"Mobile Favoriten einrichten”.

2. Um den Namen zu &ndern, geben Sie im
neuen Fenster den neuen Namen ein.

3. Um den Speicherort zu andern, wahlen Sie
“Neuen Ordner erstellen”, um einen neuen
Ordner zu erstellen, oder wahlen Sie einen
Ordner im neuen Fenster aus.

4. Klicken Sie auf “OK”, um diese Website zum
Ordner Mobile Favoriten hinzuzufuigen.

Sie kénnen die SchriftgroRe vergréf3ern und

den Text auf dem Gerat problemlos lesen. Die

Lupe vergroRert die SchriftgroRe.

1. Wabhlen Sie Start > Programme > Extras >

Magnifier.

2. Markieren Sie die Option “Programm/Text",
und tippen Sie auf OK, um die Einstellung zu

speichern. Wenn Sie diese Option wéhlen,

wird die in den Programmen angezeigte

Schrift vergroRRert dargestellt.

Wahlen Sie “Mend”, und tippen Sie dann auf

OK, um die Einstellung zu speichern. Wenn

Sie diese Option wahlen, wird die im Men(

angezeigte Schrift vergroRert dargestellt.

. Tippen Sie in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms auf “X”, um das Programm zu
beenden, ohne die Anderungen zu
speichern.

w

IN

Hinweis:

Wenn Sie die Lupenfunktion fiir das
“Meni” wahlen, werden die neuen
Einstellungen erst nach einem
Systemneustart tbernommen.

10.10 Rechner

Mit dem Rechner kénnen Sie auf dem Gerét
einfache Rechenoperationen durchfiihren.
Waéhlen Sie Start > Programme > Extras >
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Rechner.

10.11 Spiele

Rufen Sie “Spiele” auf, um ein Spiel
auszuwéhlen.

1. Wahlen Sie Start > Programme > Spiele

2. Wabhlen Sie ein Spiel aus, um es zu starten.

10.12 STK (SIM Tool Kit)

Es hangt von Ihrem Netzbetreiber ab, welche
Dienste verfiigbar sind. Tippen Sie auf Start >
Programme > Telefon-Manager, und wahlen
Sie dann den verfiigbaren STK-Dienst.

10.13 zIP

Sie kdnnen Speicherplatz sparen und die
Effizienz des Gerats erh6hen, indem Sie
méglichst viele Dateien mit diesem
ZIP-Werkzeug komprimieren.

Komprimieren von Dateien:

1. Um eine Datei zu komprimieren, wéhlen Sie
Start > Datei-Manager.

2. Tippen Sie auf die Datei, die komprimiert
werden soll, und halten Sie den Stylus darauf.
Ein Pop-up-Menii erscheint.

3. Wahlen Sie aus dem Meni die Option “Zu
Zip-Datei hinzufugen”. Im nun angezeigten
Fenster kénnen Sie:

- Einen Namen fir die Zip-Datei wahlen.

- Eine Komprimierungsmethode
entsprechend den Anforderungen
auswahlen.

- Ein Kennwort einrichten, das beim
Dekomprimieren der Datei eingegeben
werden muss.

4. Eine Komprimierung auswahlen, um die
Komprimierung zu starten.

Dekomprimieren von Dateien:
1. Um eine Datei zu dekomprimieren, wahlen
Sie Start > Programme > Extras.

2. Wahlen Sie Zip, und tippen Sie dann im
Pop-up-Fenster auf die Taste Extrahieren.
Eine Liste der komprimierten Dateien
erscheint.

3. Sie konnen einen anderen Ordner wahlen, in
dem sich weitere Zip-Dateien befinden.
Tippen Sie in der Dateiliste auf die Datei, die
dekomprimiert werden soll.

4. Wabhlen Sie den Speicherort, in den die Datei
extrahiert werden soll.

5. Tippen Sie auf OK, und geben Sie das
Kennwort ein (wenn erforderlich), um die
Zip-Datei zu dekomprimieren.

10.14 SD Add-Ons

Auf der mitgelieferten Micro SD-Karte kénnen
sich u. U. Zusatzprogramme (Add-On)
befinden. Der Installationsvorgang wird
automatisch gestartet, wenn Sie die Karte in
das Gerét einsetzen. Wahlen Sie das
gewiinschte Programm aus, und fiihren Sie die
Anweisungen zur Installation aus. (Verfugbar in
ausgewahlten Regionen.)

10.15 GSmart BT Application

Mit dieser Funktion kénnen Sie mehrere
Dateien auf ein anderes Bluetooth-Gerat
tibertragen, das mit dem Programm BT File
Exchange ausgestattet ist.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Extras >
GSmart BT Application

2. Wahlen Sie den Kanal aus, den Sie
verwenden méchten.

3. Fihren Sie auf dem anderen
Bluetooth-Gerat auch die Schritte 1 und 2
aus (auf beiden Geraten muss derselbe
Kanal eingestellt werden).

4. Tippen Sie auf lhrem Gerat auf “Vcard” oder
“Datei”.

5. Wahlen Sie die Datei aus, die Uibertragen
werden soll.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um
weitere Dateien hinzuzufiigen.

7. Wenn Sie Dateien entfernen mochten,
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markieren Sie sie, und tippen Sie auf Sicherung, und folgen Sie den Anweisungen
“Entfernen”. auf dem Bildschirm.
8. Wenn Sie alle Dateien ausgewahlt haben,
tippen Sie auf “Gerat suchen”.
9. Tippen Sie auf “Senden”, um diese Dateien
zum anderen Gerét zu senden.

10.16 SIM-Manager

Wenn Sie die Informationen eines Kontakts auf
der SIM-Karte andern mochten, tippen Sie auf
Start > Programme > SIM-Manager, und tippen
Sie dann auf einen SIM-Kontakt, um ihn zu
bearbeiten.

So kopieren Sie SIM-Kontakte auf das Gerat:

1. Tippen Sie auf Start > Programme >
SIM-Manager.

2. Wahlen Sie einen Eintrag aus, oder
markieren Sie alle SIM-Kontakte, indem Sie
auf Menu > Alle wahlen tippen.

3. Tippen Sie auf Menii > Als Kontakt
speichern.

So kopieren Sie Kontakte auf die SIM-Karte:

1. Tippen Sie auf Start > Programme >
SIM-Manager,

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen.

3. Wahlen Sie im Optionsfenster die Arten von
Telefonnummern, die zur SIM-Karte
hinzugeftgt werden sollen.

4. Wéhlen Sie die Telefonnummern der
Kontakte, die auf die SIM-Karte kopiert
werden sollen. Tippen Sie dann auf
Speichern.

10.17 Sicherungs-Tool

Sie konnen lhre Daten und Programme sichern
und spater wiederherstellen.
Tippen Sie auf Start > Programme > Extras >
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11 Verwalten des Speichers

11.1 Speicherorganisation

Waéhlen Sie Start > Einstellungen > System
(Registerkarte) > Speicher

Hauptspeicher (Registerkarte):

Hier wird der aktuelle Speicherstatus des
Gerats angezeigt.

Speicherkarte (Registerkarte):

Hier wird der Speicherstatus der
Speicherkarte des Geréts angezeigt.
Ausgefuhrte Programme (Registerkarte):
Hier werden alle Programme angezeigt, die
gerade ausgeftihrt werden.

Sie konnen aus der “Liste ausgefiihrter
Programme” die Option “Aktivieren” oder
“Beenden” wéahlen.

Aktivieren: Die markierten Programme
werden gestartet.

Beenden: Die markierten Programme
werden beendet.

Alle beenden: Alle Programme, die in der
“Liste ausgefiihrter Programme” aufgefiihrt
sind, werden beendet.

11.2 Speicher

Wenn der Speicher nicht ausreicht, kann das
Gerat nicht automatisch Speicher zuweisen.
Fuhren Sie dann die folgenden Schritte aus,
um wieder Speicher freizumachen:

1. Wahlen Sie Start > Datei-Explorer

2. Léschen Sie mit “Datei-Explorer” Dateien,
die nicht bendtigt werden. Markieren Sie
Eintrage, und halten Sie sie mit dem Stylus
gedriickt, und wahlen Sie aus dem
Popup-Ment die Option "Ausschneiden”
oder "Kopieren". Wechseln Sie dann zur
SD-Karte, und wahlen Sie "Einfuigen".

3. Loschen Sie mit “Datei-Explorer” Dateien,
die nicht mehr bendtigt werden.

Waéhlen Sie Start > Messaging > Menii > Extras
> Optionen > Speicher (Registerkarte). Wenn
Sie eine Speicherkarte eingesetzt haben,
markieren Sie die Option "Anhang auf
Speicherkarte speichern”. Dann werden
E-Mail-Anhange auf der Speicherkarte
gespeichert.

Waéhlen Sie Start > Internet Explorer > Meni >
Extras > Optionen > Speicher (Registerkarte).
Wabhlen Sie “Verlauf [dschen” und “Datei
I6schen”, um beim Surfen im Internet
gespeicherte Cookies zu ldschen.

11.3 Hinzufiigen und Entfernen
von Programmen

Alle Programme, die auf dem Gerét installiert
sind, sind im ROM (Read Only Memory)
gespeichert und kdnnen nicht entfernt werden.
Daten, die im ROM gespeichert sind, kénnen
auch nicht versehentlich geléscht werden.
Sofern ausreichend Speicher auf dem Geréat
vorhanden ist, konnen Sie beliebige
Programme installieren.

Hinzufigen von Programmen mit
ActiveSync:

1. Bevor Sie ein Programm installieren,
mussen Sie prifen, ob der Prozessor des
Geraéts fur die Software geeignet ist.
Wabhlen Sie Start > Einstellungen > System
(Registerkarte) > Uber > Version
(Registerkarte). Dort finden Sie
Informationen zum Gerét.

2. Laden Sie sich die gewiinschte Software auf
den PC herunter. (Achten Sie darauf, dass
die Software fiir Pocket PC und auch fiir
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dieses Gerat geeignet ist.)
. Lesen Sie sich die Installationsanweisungen,
die ‘Read me’-Datei und die
Begleitinformationen durch.

SchlieRen Sie das Gerét an den PC an.
Installieren Sie die ausfiihrbare Datei auf
dem PC.

w

os

Wenn diese Datei das
Installationsprogramm enthalt, wird der
Installationsassistent automatisch gestartet.
Fuhren Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm aus. Sobald die Installation auf
dem PC abgeschlossen ist, wird das
Programm automatisch auf dem Gerat
installiert.

Wenn die Datei kein Installationsprogramm
enthélt, wird auf dem Bildschirm eine
Fehlermeldung angezeigt, die besagt, dass
das Programm ungtiltig und nicht fir den
PC geeignet ist.

Dann missen Sie das Programm manuell auf
das Gerat verschieben. Wenn Sie keine
Installationsanleitung fur das Programm finden,
verwenden Sie die Funktion ‘Durchsuchen’ von
ActiveSync, um die Programmdatei in den
Ordner Programme auf dem Gerat zu
verschieben.

Wenn Sie die Installation abgeschlossen haben,
wéhlen Sie Start > Programme, und wahlen Sie
dann das Programmsymbol, um das Programm
zu starten.

Hinzufiigen von Programmen aus dem

Internet:

Sie kénnen sich auch Programme aus dem

Internet herunterladen.

1. Bevor Sie ein Programm installieren,
mussen Sie prifen, ob der Prozessor des
Geraéts fur die Software geeignet ist.
Waéhlen Sie Start > Einstellungen > System
(Registerkarte) > Uber > Version
(Registerkarte). Dort finden Sie
Informationen zum Geraét.

. Laden Sie sich mit Internet Explorer die
Programme direkt auf das Gerat herunter.

N
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(Wabhlen sie Programme, die fur Pocket PC
und dieses Gerat vorgesehen sind.)

3. Lesen Sie sich die Installationsanweisungen,
die ‘Read me’-Datei und die
Begleitinformationen durch.

4. Starten Sie die ausfiihrbare Installationsdatei
auf dem PC.

Hinzufigen von Programmen zum

“Start”-Men:

Waéhlen Sie Start > Einstellungen > Personlich

(Registerkarte) > Mentis.

1. Markieren Sie die Programme, die im
“Start’-Menu angezeigt werden sollen.

2. Tippen Sie auf “OK”, um die Einstellungen zu
speichern und zum Fenster Personlich
(Registerkarte) zurtickzukehren.

Entfernen von Programmen:

Waéhlen Sie Start > Setup > System
(Registerkarte) > Programme entfernen.
Wabhlen Sie aus der Liste “Programme im
Speicher” aus, und tippen Sie auf "Entfernen"”,
um die markierten Programme zu l6schen.
Wenn das Programm, das Sie entfernen
mochten, nicht in der Liste enthalten ist,
kénnen die das Programm mit “Datei-Explorer”
suchen und mit “Léschen” entfernen. Halten
Sie den Stylus dazu auf den entsprechenden
Programmnamen, und wéhlen Sie aus dem
Popup-Ment die Option "Ldschen".
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Funktion/
Element

Spezfikationen

System

Betriebssystem

Windows Mobile 6 Professional

Prozessor

Marvell PXA 270, 520 MHz

Speicher

256 MB ROM, 64MB RAM

Abmessungen und Gewicht

Abmessungen (mm)_|

110 x 55,5 x 18,5 mm

Gewicht (g)

140 g (mit Akku)

Akku

Akkukapazitat

Li-lonen, 1300 mAh

Standbydauer bis zu 150 Stunden
Sprechdauer bis zu 3 Stunden
Ladedauer 2,5 Stunden
Bildschirm
Typ | 2,6”, 260K TFT-LCD-Touch-Panel-Bildschirm
Auflésung | 480 x 640 Pixel
Band
Band | Gsm 900/1800
Konnektivitat
Bluetooth Bluetooth-2.0-Modulation: GFSK
Band: 2,4 — 2,4835 GHz
Ausgabeleistung: 0 dBm (typisch)
WLAN WLAN 802.11b/g -Drahtlostechnologie: OFDM und DSSS
Betriebsfrequenz: 2,412 — 2,462 GHz
Ausgabeleistung: 12 dBm (typisch)
GPRS GPRS Klasse B, Klasse 10
WAP WAP 2.0
CSD J
Modem DFU J
UsB Mini USB 2.0
Bild
Format | JPEG, GIF, PNG, BNP, WBMP, TIFF
Max. GroRe || je nach verfiigharem RAM
Audio
Format | WMA, MP3, MID, AMR, WAV,AAC, eAAC, AAC+
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Max. GroRe | Je nach verfiigbarem RAM
Video
Format | 3GP, MPEG4, wMV
Max. GrolRe || Je nach verfiigharem RAM
Telefonbuch
GroRe | Je nach verfiigbarem RAM
Klingelton
Typ | MP3, wmMA, AMR
Polyphon | 192 polyphone mid-Dateien
DSC
Typ JPEG
Pixel 2,0 Megapixel, 1600 x 1200 (UXGA)
Auflésung UXGA, SXGA, SVGA, VGA, QVGA, QQCGA
Autofokus J
Makromodus J
Videoaufnahme J
Nachrichten

Windows Live J
SMS J
MMS J
E-Mail J
Messenger J

Externer Speicher
Typ | Micro sb-Karte
Max. GroRe | Unbegrenzt

Betriebstemperatur
Temperatur | -10bis 45 °C
Hinweis:

- Nicht alle beschriebenen Spezifikationen sind in allen Regionen verfligbar.
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13 Haufig gestellte Fragen

Warum |&sst sich das Gerat nicht
einschalten?

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit
ausreichend Strom versorgt wird, und dass der
Akku richtig eingesetzt ist.

Schlieen Sie das Gerat mit dem
Reiseladegerat an eine Steckdose an. Priifen
Sie, ob die LED am Gerét leuchtet, und
driicken sie dann auf die Ein/Aus-Taste, um
das Gerét einzuschalten.

Warum bleibt das Bild auf dem Bildschirm
stehen, und warum reagiert der Bildschirm
nicht auf Befehle oder Eingaben?

Starten Sie das System neu, um Speicher frei
zu machen. Das System arbeitet dann
effizienter.

Wenn das System nach dem Neustart immer
noch hangt, muss das Geréat vollkommen neu
gestartet werden. Driicken Sie dazu 3
Sekunden lang gleichzeitig auf die
Windows-Taste, die OK-Taste und die
Ein/Aus-Taste. Das Gerat wird dann auf die
Standardeinstellungen zurtickgesetzt und neu
gestartet.

Warum gibt mein Gerat keine Téne und
Signale ab?

Tippen Sie auf das Lautsprecher-Symbol in der
rechten oberen Ecke des Bildschirms, und

stellen Sie die Lautstérken ein.

Sie konnen die Lautstérke auch mit dem
Lautstarkeregler an der linken Seite des Geréats
einstellen.

Warum wird der Bildschirm automatisch
schwarz?

Das ist eine Stromsparfunktion. Sie kénnen
diese Einstellung bei Start > Einstellungen >
System (Registerkarte) > Beleuchtung >
Akkustrom & Externer Strom (Registerkarte)
andern.

Wenn ich eine Datei oder ein Programm
offnen mochte, erscheint die Meldung
“Nicht gentigend Speicher”.

Der Geratespeicher wird sowohl zum
Speichern als auch fur Programme verwendet.
Machen Sie etwas Speicher frei.

Entfernen Sie Programme und Dateien, die Sie
sehr selten benutzen.

Entfernen Sie Dateien, die Sie selten
bendtigen.

Warum reagiert der Bildschirm nicht genau
auf die Berihrungen des Stylus?

Waéhlen Sie Start > Einstellungen > System
(Registerkarte) > Bildschirm > Allgemein
(Registerkarte). Wahlen Sie “Ausrichten”, um
den Bildschirm zu kalibrieren.

Warum startet das Gerét falsche
Programme und ignoriert es meine Befehle,
wenn ich auf eine Taste driicke?

Waéhlen Sie Start > Einstellungen >Personlich
(Registerkarte) > Tasten, und priifen Sie, ob
den Tasten die richtigen Programme
zugewiesen wurden. Sie kdnnen die Tasten
beliebig belegen.
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Haufig gestellte Fragen

Das Gerat konnte keine Verbindung mit
ActiveSync herstellen.

Stellen Sie sicher, dass auf dem PC
ActiveSync installiert ist. ActiveSync befindet
sich

auf der Software-CD, oder Sie kénnen sich die
neueste Version von der Microsoft-Website
herunterladen.

Das Gerat muss sorgféltig mit dem USB-Kabel
an den Computer angeschlossen werden.
Stellen Sie sicher, dass kein anderes
Programm lauft, das denselben seriellen Port
verwendet.

Wenn die Verbindung weiterhin nicht
hergestellt werden kann, entfernen Sie
ActiveSync vom Computer, und installieren Sie
es erneut.

Wie wird die Micro SD-Karte aus dem
SD-Steckplatz herausgenommen?

Der Kartensteckplatz des Geréts ist fur Micro
SD-Karten vorgesehen. Um die SD-Karte
herauszunehmen, halten Sie den
SD-Karten-Adapter mit einer Hand fest, und
ziehen Sie die Micro SD-Karte an einem Ende
heraus.

Warum gibt es doppelte Eintrage in meiner
Kontakte-Liste?

Mdglicherweise haben Sie im Meni Kontakte
die Option “SIM-Kontakte anzeigen” aktiviert.
Wenn Sie bereits lhre SIM-Kontakte auf das
Gerat kopiert haben, missen Sie
“SIM-Kontakte anzeigen” nicht mehr aktivieren.

Kann ich Daten mit dem PC und Exchange
Server gleichzeitig synchronisieren?

Nein, Sie konnen Daten entweder nur mit dem
PC oder nur mit Exchange Server
synchronisieren.
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SAR

DIESES MODELL ERFULLT N
INTERNATIONALE RICHTLINIEN FUR DIE
AUSSETZUNG DURCH FUNKWELLEN

Ihr mobiles Gerét ist ein Funksender und
-empfanger. Es wurde so entwickelt, dass die
Grenzwerte fur die in internationalen Richtlinien
empfohlene Aussetzung durch Funkwellen
nicht Giberschritten werden. Diese Richtlinien
wurden von der unabhangigen,
wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
entwickelt und enthalten Sicherheitsbereiche,
die den Schutz aller Personen unabhéangig von
Alter und Gesundheitszustand sicherstellen
sollen.

Die Richtlinien verwenden eine MaReinheit, die
als "Specific Absorption Rate" oder SAR
bezeichnet wird. Die SAR-Grenze fiir mobile
Gerate betragt 2 W/kg und der hochste fir
dieses Gerét bei Tests am Ohr gemessene
SAR-Wert betrug 0,486 W/kg (*). Da mobile
Geréte eine Reihe von Funktionen anbieten,

koénnen sie auch in anderen Positionen, wie z.B.

wie in diesem Benutzerhandbuch beschrieben
am Korper, verwendet werden.

Da SAR bei hochster Sendeleistung gemessen
wird, liegt der tatséchliche SAR-Wert dieses
Geréts normalerweise unterhalb des oben
genannten Wertes. Dies liegt an automatischen
Anderungen des Leistungspegels des Gerits,
mit denen sichergestellt wird, dass es nur den
zur Erreichung des Netzwerks erforderlichen
Mindestpegel verwendet.

Die World Health Organization hat ausgesagt,
dass die zurzeit vorliegenden
wissenschaftlichen Informationen keine
speziellen SicherheitsmalRnahmen bei der
Verwendung von mobilen Geréaten erfordern.
Sie besagen, dass falls Sie Ihre Aussetzung
reduzieren mochten, Sie hierfiir die Lange der
Gespréche einschrénken oder mithilfe von
Geréten, die nicht in der Hand getragen werden
missen, das Mobiltelefon von Kopf und Korper
entfernt halten kdnnen. Weitere Informationen
finden Sie auf den Webseiten der World Health

Organization (http://www.who.int/emf).
(*) Die Tests werden entsprechend
internationaler Richtlinien fur Tests
durchgefuhrt.

Hinweis zur Beschrankung der Aussetzung
durch Radiofrequenzfelder
(Funkfrequenz-Felder)

Personen, die ihre Aussetzung durch
Funkfrequenz-Felder beschranken mochten,
gibt die World Health Organization (WHO)
folgende Hinweise: Vorsichtsmanahmen:
Laut den aktuellen wissenschaftlichen
Informationen ist es nicht nétig, irgendwelche
VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung von
Mobiltelefonen zu ergreifen. Falls Bedenken
vorliegen, koénnen die betreffenden Personen
ihre eigene Aussetzung oder die ihrer Kinder
durch Funkfrequenz beschranken, indem sie
die Lange der Anrufe einschréanken oder
mithilfe von Geréten, die nicht in der Hand
getragen werden mussen, das Mobiltelefon von
Kopf und Korper entfernt halten.

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der
Homepage der WHO

http://www.who.int/peh-emf in der
WHO-Mitteilung 193 vom Juni 2000.

Sicherheit

Versuchen Sie nie, Ihr Telefon auseinander
zunehmen. Sie allein sind fur die Benutzung
lhres Telefons und deren Folgen
verantwortlich.

Allgemein gilt: Schalten Sie lhr Telefon immer
ab, wenn dessen Verwendung verboten ist.
Die Benutzung lhres Telefons unterliegt
Sicherheitsmafnahmen, die den Benutzer und
dessen Umgebung schitzen sollen.
Verwenden Sie |hr Telefon nicht in feuchten
Bereichen (Badezimmer, Schwimmbad...).
Schiitzen Sie es vor Fliissigkeiten und
Feuchtigkeit.

Setzen Sie |hr Telefon nicht extremen
Temperaturen unter -10°C oder tiber +45°C
aus.

Die physikochemischen Prozesse, die beim
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Laden entstehen, erzeugen beim Laden der
Batterie Temperaturgrenzen. lhr Telefon
schutzt die Batterien bei extremen
Temperaturen automatisch. Halten Sie Ihr
Telefon von kleinen Kindern fern (bestimmte
Kleinteile konnen versehentlich verschluckt
werden).

Elektrische Sicherheit

Verwenden Sie nur die im Katalog des
Herstellers genannten Ladegeréte. Die
Verwendung anderer Ladegerate kann
gefahrlich sein. Sie fuhrt auch zum Verfall der
Garantie. Die Netzspannung muss genau der
auf dem Ladegerat angegebenen Spannung
entsprechen.

Sicherheit im Flugzeug

Bei Flugreisen missen Sie lhr Telefon
ausschalten, wenn Sie durch das
Kabinenpersonal oder Warnhinweise dazu
aufgefordert werden. Die Verwendung eines
Mobiltelefons kann fiir die Funktionen des
Flugzeugs gefahrlich sein und das
Telefonnetzwerk unterbrechen.

Die Verwendung des Mobiltelefons ist verboten
und kann dazu fiihren, dass Sie gerichtlich
verfolgt werden oder in Zukunft kein
Mobiltelefon mehr verwenden dirfen, wenn Sie
sich nicht an diese Anweisungen halten.

Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosionsgefahrdete
Luftumgebungen

Beachten Sie an Standorten mit einer potenziell
explosionsgeféhrdeten Luftumgebung Schilder,
die Sie auffordern, drahtlose Geréate wie lhr
Telefon oder andere Funkgeréate
auszuschalten.

Zu den Bereichen mit potenziell
explosionsgefahrdeter Luftumgebung z&hlen
Tankstellen, die Unterdecks von Schiffen,
Transport- oder Lageranlagen fur Treibstoff

oder Chemikalien und Bereiche, in denen die
Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreide,
Staub oder Metallpulver enthélt.

Zundkapseln und Sprengbereiche

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon oder Ihr
drahtloses Gerét in Bereichen aus, in denen
Sprengungen durchgefiihrt werden oder in
denen Sie durch Schilder dazu aufgefordert
werden, "Funksprechgeréate" oder
"elektronische Geréte" auszuschalten, um den
Sprengvorgang nicht zu beeinflussen.

Elektronische Gerate

Um eine Entmagnetisierung zu vermeiden,
lassen Sie Ihr Telefon nicht fur langere Zeit in
der Nahe von elektronischen Geréten.

Elektronische, medizinische Gerate

Ihr Telefon ist ein Funksender, der
elektronische, medizinische Gerate und
Implantate wie Horgeréate, Herzschrittmacher,
Insulinpumpen usw. stéren kann. Zwischen
dem Telefon und einem Implantat sollte ein
Mindestabstand von 15 cm eingehalten werden.
Ihr Arzt oder der Hersteller solcher Geréte kann
lhnen alle nétigen Hinweise geben.

Krankenhauser

Achten sie immer darauf, dass lhr Telefon in

Krankenhausern ausgeschaltet ist, wenn Sie

durch Warnhinweise oder vom medizinischen
Personal darauf hingewiesen werden.

Verkehrssicherheit

Verwenden Sie lhr Telefon nicht beim Fahren.
Halten Sie vor einem Anruf an und parken Sie
sicher, um Ihre gesamte Aufmerksamkeit dem
Verkehr widmen zu kénnen. Sie missen sich
an die aktuelle Gesetzgebung halten.

Abstand beim Betrieb

Dieses Telefonmodell wurde wie folgt getestet
und entspricht den Richtlinien fir die
Aussetzung durch Funkfrequenzen, wenn:
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- Sie es direkt am Ohr verwenden: Téatigen Sie
einen Anruf oder nehmen Sie einen Anruf
entgegen und halten Sie das Telefon so, wie
Sie es bei einem verkabelten Telefon téten,

- Sie es am Korper tragen: Platzieren Sie das
Telefon bei der Ubertragung in einem
Zubehorteil, das keine Metallteile enthélt und
das Telefon mindestens 1,5 cm von lhrem
Korper platziert. Die Verwendung von
anderem Zubehor stellt moglicherweise nicht
sicher, dass die Richtlinien zur Aussetzung
durch Funkfrequenz eingehalten werden.
Falls Sie kein am Korper getragenes Zubehor
verwenden und das Telefon nicht ans Ohr
halten, positionieren Sie das Telefon
mindestens 1,5 cm von lhrem Kérper
entfernt.

- Datenverarbeitung: Positionieren Sie bei der
Durchfiihrung einer Datenfunktion das
Telefon fur die gesamte Ubertragungsdauer
mindestens 1,5 cm von lhrem Kérper
entfernt.

Gepriiftes Zubehor und Akkus
Verwenden Sie nur Originalzubehor, -akkus
und —ladegeréte oder solche, die vom
Hersteller gepruft und empfohlen werden.

S0,
como @ & @ ccc
Umwelt
Verpackung

Beachten Sie zur Vereinfachung des
Recyclings von Verpackungsmaterial die
Regeln fur die Mulltrennung vor Ort.
Batterien

Verbrauchte Batterien miissen an den
entsprechenden Sammelstellen abgegeben
werden.

Das Produkt

=== Der durchgestrichene Milleimer am
Produkt (einschlieBlich Zubehdr) bedeutet,
dass das Gerat zur Familie der elektrischen
und elektronischen Gerate gehért. Um das
Recycling und die Wiederverwendung von zu
entsorgenden elektrischen und elektronischen
Geraten zu fordern und gleichzeitig die Umwelt
zu schutzen, fordern européische Richtlinien,
dass Sie die Regeln fir Mulltrennung vor Ort
beachten.

Gsmart t600

GIGA-BYTE COMMUNICATIONS INC.
B2, No. 207, Sec. 3, Beixin Road,
Xindian, Taipei 231, Taiwan
+886-2-8913-2220
www.gigabytecm.com
support@gigabytecm.com
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